JERZY STRZELCZYK

IROSZKOCI W EUROPIE SREDNIOWIECZNEJ

(W zwigzku z ksigzka: Die Iren und Europa im friiheren Mittel-
alter. Herausgegeben von Heinz Lowe, Teilband 1—2, Klett-
-Cotta Verlag, Stuttgart 1982, ss. XVIII + 1083, 21 tabl., 1 mapa.
Veroffentlichungen des Europa Zentrums Tiibingen. Kulturwissen-
schaftliche Reihe, hg. von M. Bosch, H. Feld und G. Schulten).
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,Diugo i daleko szia linia operacyjna tych zywiolow, z kto-
rych wiasnie zycie ko$cielne promieniowalo na Polske. Jeograficz-
nie ciggneta sie ona w kierunku potudniowschodu na poéinocoza-
chod, od Dunaju az poza pédinocne stoki Ardennéw, a wytycznymi
punktami w mniej byly Ratyzbona, Fulda, Kolonia i Liége. Z tak
odleglych od siebie zrodel, z roznych diecezji i prowincji koSciel-
nych splywaly do Polski strumienie kultury i cywilizacji chrzes-
cijanskiej. Musial jednakze byé¢ jaki§ element wigzacy te odlegle
prady w jedno wspolne lozysko. Musial istnie¢ jakis pierwiastek
wedrowny i ruchliwy, peten zycia i elastycznosci, ktory bedac po-
$rednikiem miedzy ogniskami misji dzialajgcej na Polske byl za-
razem poSrednikiem miedzy zachodem Europy bedacym juz w
pelni zycia chrzeScijanskiego, a rowninami przez ktére Wista i
Odra toczg swoje wody, na ktorych ledwo kietkowala $wieza, mlo-
dziencza run chrze$cijanskiej kultury”.

Ta utrzymana w nieco patetycznym tonie wypowiedz pochodzi
z pracy Alfonsa Parczewskiego, opublikowanej w 1902 roku 1, kto-
ra pozostaje dotad najpelniejszym opracowaniem zagadnienia ro-
li Troszkotow w chrystianizacji Stowianszezyzny zachodniej, a zwla-
szcza Polski. Probe podjeta przez Parczewskiego nalezy uznaé w
zasadzie za chybiong i zapewne dlatego zrazona nig pdzniejsza na-
uka nie podjela tego zagadnienia w calej rozciaglosci, zadowala-
jac sie w najlepszym przypadku wyja$nianiem poszezegélnych epi-
zodow dzialalno$ci Iroszkotéw w tej czeSci Europy 2. Wydaje sie,

t A. Parczewski, Poczqtki chrystianizmu w Polsce i misja irlandz-
ka, Roczniki Towarzystwa Nauk Poznanskiego 29(1902) s. 185—257, cy-
tat ze s. 226—227.

2 Zobh. cze$¢ 3 niniejszego artykutu.
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ze warto by po uplywie 80 lat od ukazania sie¢ pracy Parczewskie-
go ponownie przyjrze¢ sie temu zagadnieniu; do sprawy tej po-
wrocimy w ostatniej czeSci niniejszych uwag. JesteSmy obecnie
znacznie bardziej od Parczewskiego uprzywilejowani jezeli cho-
dzi o stopien rozpoznania ogoélnoeuropejskiego zjawiska oddzialty-
wania $rodowisk insularnych w ogole a iroszkockich w szczegol-
nosci.

Nagromadzenie duzej ilo$ci nowych ustalen i ozywione dyskusje
jakie notujemy w nauce ostatnich dziesiecioleci nad pewnymi
wazniejszymi rozdzialami problemu iroszkockiego, wreszcie istnie-
nie i bujny rozwo6j nieprzebranej juz obecnie literatury przedmio-
tu, nie s3 w stanie ukry¢ niezadowalajacego ogolnie rzecz biorac
stanu badan. Tlumaczy sie on czesSciowo obiektywnymi warunkami
podstawa zZrodlowa do dziej6w najpierw misji, a nastepnie innych
form oddzialywania $Srodowisk iroszkockich ,na zewngtrz”, to zna-
czy najpierw na pozostale czeSci Wysp Brytyjskich, nastepnie do
Galii i do innych krajow Europy kontynentalnej, jest daleko nie-
wystarczajgca, a do tego przypadkowa i w dodatku czesto skazo-
na w pozniejszych stuleciach. Motywy tego skazenia byly dwoja-
kiej natury: nurt apologetyczny wobec dokonan Iroszkotow, po-
jawiajacy sie juz w poOzniejszych fazach wczesnego $redniowiecza,
przypisywal im nierzadko osiggniecia w rzeczywistoSci bedace
dzielem innych zupelie $rodowisk. Byly takie okresy, w ktorych
niejako obowigzkiem kronikarza, a jeszcze czesciej hagiografa, by-
lo przypisanie malo znanej a S$wigtobliwej postaci pochodzenia
iryjskiego. W nauce nowozytnej bylo podobnie. Jezeli w czasach
Karola Wielkiego lub poézniejszych ,jodkrywano” jakiego§ niezna-
nego skadinad uczonego, literata czy artyste, najczeSciej odkryw-
ca sklonny byl uwazaé¢ go za Iroszkota. Jezeli kto§ we wezesno-
sredniowiecznej Europie (moze poza Italig) znal choé¢ troche jezyk
i literature grecka, mial duze szanse byé uznanym za Iroszkota.
Tendencja ta, ktéra Johannes Duft okre$lil mianem ,iromanii” 3,
ulegla powaznemu wzmocnieniu w XIX w. w zwigzku z konflik-
tami konfesjonalnymi w Europie, zwlaszcza za§ rygorystycznym
odgradzaniem sie Ko$ciola rzymskiego i dogmatyzowaniem sie ka-
tolicyzmu. Dla teologéw i historykéw Kosciota z obozu protestan-
ckiego, szukajacych w przeszlosci potwierdzenia wlasnego stano-
wiska, iroszkocka wersja chrzescijanstwa, w pewnych punktach
niezbiezna z ksztaltujaca sie doktryna papiestwa i bedaca okreso-
wo w silnej opozycji wobec gléwnego, prorzymskiego murtu Koé-
ciota europejskiego, nabrala specjalnego znaczenia ideologicznego.
Odrebnosci i réznice, ktére my tlumaczymy w powaznym stopniu

3 Por. J. Duft, Iromanie-Irophobie. Fragen um die frithmittelalter-
liche Irenmission exemplifiziert an St. Gallen und Alemannien, ,Zeit-
schrift fiir schweizerische Kirchengeschichte” 50(1956) s. 241—262.
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odregbnoscig rozwoju chrzescijanstwa iroszkockiego i jego izolacja
w owczesnym $wiecie, probowano tlumaczy¢ intencjonalnie i kre-
owano Kolumbg Starszego, Kolumbana, Wergiliusza z Salzburga i
innych wybitniejszych przedstawicieli Kosciota iroszkockiego na
»Prawdziwych” chrzescijan wczesnego $redniowiecza, kontynuuja-
cych w przeciwienstwie do Rzymu i koécioléw mu podlegtych czy-
ste tradycje ewangeliczne, a wiec poniekad na prekursoréw Re-
formacji 4.

»Iromanie” powodowata ,irofobia”, niekiedy zreszta ja wyprze-
dzajac. Jej pierwsze manifestacje literackie pochodza z doby karo-
linskiej 1 towarzyszy¢ bedzie ona Iroszkotom w nastepnych wie-
kach, skrzetnie wylapujac slabsze strony dzialalnosci i mental-
nosci mnichéw i dzialaczy iroszkockich. Jezeli nowozytni ,iroma-
ni” uczynig z Iroszkotdow co$ w rodzaju miejsca geometrycznego
blizej nieokres§lonych wplywow i osiggnie¢ cywilizacyjnyeh w Eu-
ropie wiekow VII—XI, to ,irofobi” odmoéwig im jakichkolwiek za-
slug i beda eliminowaé postacie i osiggniecia iroszkockie z kart
dziejow cywilizacji europejskiej. Elementy irofobii odnalezé mo-
zna na przyklad w skadingd bardzo gruntownym i obszernym stu-
dium wloskiego uczonego Edmondo Coccia La cultura irlandese
precarolingia. Miracolo o mito? 5 Mit iryjski” zastapit pojecia ,,in-
sula scholarum” 6, | I.e miracle irlandais” 7; takze tytul znakomitej
pracy Ludwiga Bielera Ireland Harbinger of the Middle Ages8
bylby, zdaniem irofobéw mato uzasadniony. Nadszedl czas na wol-
ne od uprzedzen i konfesjonalnych ograniczen spojrzenie na feno-
men iroszkocki w skali ogdlnoeuropejskiej.

2

Potrzebie tej wychodzi naprzeciw publikacja bedgca przedmio-
tem niniejszego omowienia. Zawiera ona materialy miedzynarodo-
wego sympozjum naukowego, jakie pod haslem identycznym jak

4 Klasycznym przykladem tak pojmowanej iromanii moze stuzyé¢ inte-
resujaca skadingd w wielu kwestiach szczegélowych praca J. H. A.
Ebrarda, Die iroschottische Missionskirche des sechsten, siebenten
und achten Jahrhunderts und ithre Verbreitung und Bedeutung auf dem
Festland, Giitersloh 1873. Ten ,protestancki” punkt widzenia reprezen-
tuja tez w powaznej mierze prace H. Zimmera, por. jego syntetycz-
ny artykul Ueber die Bedeutung des irischen Elements fiir die mittel-
alterliche Cultur, PrJ 59(1887) s. 26—59. Niewolna od tej tendencji jest
takze powazna praca W. Deliusa, Geschichte der irischen Kirche
von thren Anfdngen bis zum 12. Jahrhundert, Miinchen—Basel 1954.

5 StudMed, III ser., 8(1967) 1 s. 257—420.

6 1. Bieler, The island of scholars, RMA 8 (1952) s. 213—234.

7 Le miracle irlandais. Textes réunis sous la direction de H. D a-
niel-Rops, Paris 1956. .

8 London 1963. Wydanie niemieckie: Wegbereiter des Mittelalters, Ol-
ten—Lausanne—Freiburg i.Br. 1961.
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tytul publikacji odbylo sie¢ w dniach 24—28 IX 1979 w Tybindze,
inaugurujac jak gdyby na szerszym forum dziatalnosé zalozonego w
tym miescie w 1976 r. Europa Zentrum. Zarowno sympozjum jak i
publikacja doszly do skutku jezeli chodzi o strone materialng dzie-
ki mecenatowi prywatnemu, natomiast strona maukowa i w du-
zym stopniu organizacyjna zlozona zostala w do$wiadezone rece
znanego mediewisty tybinskiego, prof. Heinza Lowego, ktory jest
autorem niejednej cennej pracy bezposrednio lub posrednio doty-
czacej problematyki iroszkockiej9. Nie mamy jednak do czynie-
nia z surowym tomem materialow konferencji, gdyz niemal wszy-
stkie referaty kongresowe zamieszczone w publikacji zostaly zna-
cznie rozszerzone, czesto poglebione, a w kazdym przypadku zao-
patrzone w aparat krytyczny. W kilku przypadkach zamieszczono
obszerne niekiedy prace nie wywodzgce sie z referatow kongreso-
wych, lecz napisane specjalnie do publikacji. Lacznie znalazly sie
w zbiorze, nie liczac wstepu i podsumowania piora Redaktora ca-
tosci, 44 rozprawy i artykuly o roéznej objetosei (od 10 do 80 stron)
1 roznym ciezarze gatunkowym, zawsze jednak reprezentujace wy-
soki poziom naukowy. Material ten zostal podzielony na 6 grup te-
matycznych (w nawiasach podaje przypadajaca na dany dziat licz-
be prac): I. Podstawy i poczatki. Iryjczycy wéréd Piktow i Anglo-
sasow (8); IL. Udziat Iryjezykéw w reformie koscielnej i w misjach
na kontynencie w VII i VIII w. (9); III. O o$wiacie, teologii, sztu-
ce i literaturze Iroszkotow (15); IV. Udziat Iroszkotow w zyciu ko-
Scielnym i duchowym panstwa karolinskiego (9); V. Iroszkoci i
Europa w X i XI wieku (3) 10. Obszerno$é¢ publikacji, a takze zna-
czna liczba rozpraw i réznorodno$¢ tematyki w nich poruszanej,
uniemozliwia réwnomierne omowienie caloéci, totez w niniejszym

°H. Lowe, Ein literarischer Widersacher des Bonifatius. Virgil von
Salzburg und die Kosmographie des Aethicus Ister, Abhandlungen der
Akademie der Wissenschaften und der Literatur in Mainz, Geistes- und
sozialwiss. Kl., Jg. 1951, nr 11, Mainz-Wiesbaden 1952; Dialogus de sta-
tu sanctae ecclesiae. Das Werk eines Iren im Laon des 10.Jh., DA 17
(1961) s. 12—68 (edycja s. 68—90); Die ,,Vacetae insolae” und die Entste-
hungszeit der Kosmographie des Aethicus Ister, DA 31(1975) s. 1—16;
Aethicus Ister und das alttiirkische Runenalphabet, DA 32(1976) s. 1--22;
Salzburg als Zentrum literarischen Schajfens im 8.Jh., w: Salzburg im
8.Jh. (Mitteilungen der Gesellschaft fiir Salzburger Landeskunde 115,
1975), s. 99—143; Columbanus und Fidolius, DA 37(1981) s. 1—19. Na
XXIX konferencji Centro Italiano di Studi sull’Alto Medioevo w Spo-
leto (IV 1981) wyglosit Lowe referat, w ktérym duzo miejsca poswie-
cit misjom i peregrynacjom Iroszkotow i Anglosaséw (zwlaszcza za$ po-
staci i dzielu Dicuila). O konferencji w Tybindze Léwe informowal na
tamach fachowych periodykéw, zob. ,Jahrbuch der historischen For-
schung in der BRD” 1979 (1980) s. 44—47 i StudMed, III ser. 21(1980)
1 s. 453—456.

10 Publikacje otwieraja zyczenia przestane uczestnikom obrad w Ty-
bindze wzglednie wygloszone m. in. przez prymasa Irlandii i ambasa-
dora tego kraju w RFN.
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omowieniu skoncentrujemy sie na pozycjach szczegoOlnie naszym
zdaniem cennych poznawczo, a takze tych sposrod nich, ktore bar-
dziej bezposrednio beda si¢ wigzaé z dziejami Europy s$rodkowej;
tak wszakze, by nie ucierpial na tym obraz calosci.

Na samym wstepie wylania sie pytanie o gorng granice chro-
nologiczng: dlaczego przyjeto wiek XI, skoro rowniez w wiekach
nastgpnych nie wyschly Zroédla doplywu na kontynent elementu
iroszkockiego, co wiecej: w drugiej polowie wieku XI rozpocze-
la si¢ nawet wzmozona fala napiywu mnichow i pustelnikéw (in-
kluzéw) iryjskich, ktora doprowadzila do powstania na terenie Rze-
szy Niemieckiej szeregu klasztorow iroszkockich (Ratyzbona, Wiirz-
burg, Wieden, Erfurt, Norymberga, Memmingen, Konstancja), z
ktorych niektore (zwlaszcza Ratyzbona i Wiirzburg) przetrwaly
przez kilka stuleci, w postaci odrebnej iroszkockiej kongregacji, az
do przedednia Reformacji, by woweczas zostaé przejete — po cze-
Sci na skutek niejasno$ci terminologicznej — przez zakonnikow
szkockich (ze Szkocji) 1. Byla to zatem trzecia lub czwarta wy-
raznie zaznaczajaca sie faza wzmozonej aktywnosci Iroszkotow i
ich ekspansji na kontynent12. Poprzedzily ja wcze$niejsze fazy:
»kolumbanska” w koncu VI—VIII w., karolinska w koncu VIII—IX
w., wreszcie najmniej moze czytelna w Zrodlach (i kwestionowana
przez niektorych uczonych 13) faza ,jottonska” w X—XI w. Pomi-
niecia fazy czwartej (,,klasztorow szkockich”) na sympozjum i w
publikacji Redaktor blizej nie uzasadnil, ograniczajac sie jedynie
do stwierdzenia, ze (w XI w.) ,zaczynajgcy sie historyczny zwrot
w zasadzie polozyt kres przenikaniu zywiolu iroszkockiego (dem
Uberquellen irischer Kraft). Pojawiajace sie nastepnie ,klasztory
szkockie” (Schottenkloster) znajduja sie na innej karcie dziejow”
(s. 3). Bez przeprowadzenia odpowiedniego dowodu, stanowisko ta-
kie wydaje sie mieco zbyt apodyktyczne, od razu tez nalezy zazna-
czy¢, ze wylaczenie ostatniej fazy oddzialywan iroszkockich ogra-
niczylo bezpoSrednig przydatno$é publikacji dla dziejow Polski i
innych krajow Europy srodkowo-wschodniej, gdyz jak sie wydaje,
niemal wszystkie wyrazniejsze §lady pobytu i dzialalno$ei Iroszko-
tow w tej cze$ci Europy dotyczg poéZniejszej doby.

1 Do tego zagadnienia za podstawowy obecnie nalezy uznaé arj:ykul
L. Hammermayera, Die irischen Benediktiner-,Schottenkloster”
in Deutschland und ihr institutioneller Zusammenschluss vom 12. bis
16.Jh., ,Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktine}'—Or-
dens und seiner Zweige” 87(1976) s. 249—338, gdzie takze bogata infor-
macja bibliograficzna.

12 Klasyczne sformulowanie Leona Weisgerbera, Eine frenwelle
an Maas, Mosel und Rhein in ottonischer Zeit?, w: Aus Geschichte und
Landeskunde. Forschungen und Darstellungen. Franz Steinbach zum 65.
Geburtsjahr gewidmet (...), Bonn 1960 (s. 727—750) s. 727.

13 Zobh. przyp. 12.
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Zanim Kolumban z towarzyszami przybyl do Galii, inauguru-
jac kilkuwiekowe dzieje Iroszkotow na kontynencie, Iroszkoci i
Kosciol przez nich zorganizowany mieli juz duze osiagniecia na
Wyspach Brytyjskich. Zreszta proces chrystianizacji Wysp przez
Iroszkotow bynajmniej nie zostal zakonczony przed koncem VI w.,
a nawet mozna powiedzie¢, ze w ciggu wieku VII Iroszkoci osig-
gneli w tym zakresie najwieksze sukcesy, a nastepnie decydujaca
porazke. Gdy Kolumban lgdowal w Bretanii, w Rzymie dojrzewat
zapewne projekt misji Augustyna w Anglii — te zbieznos¢ dat
wolno uwazaé za symboliczng. Zaréwno ,,zewnetrzne” jak i , we-
wnetrzne” dzieje chrystianizacji samej Irlandii, jak réwniez Szko-
cji i Brytanii, znane s3 w sposob niedoskonaly, co wynika juz
chotby z niecheci pozniejszych autorow do po$wiecania obiektyw-
nej uwagi ,konkurentom” iroszkockim. Nawet sam Beda Czcigod-
ny, autor podstawowe]j takze do tych spraw Historii koscielnej na-
rodu angielskiego, cho¢ nie kryl! uznania i wrecz sympatii dla
poboznosci i gorliwo$ci niektéorych przedstawicieli Kogciola iro-
szkockiego (np. Kolumba Starszy czy Aidan), wobec tego Koscio-
la jako takiego zachowal znamienng i zrozumialg rezerwe.

Walter Berschin zajal sie¢ podstawowym zrodiem do chrystiani-
zacji Irlandii — tzw. Autobiografia $w. Patryka 14. Zwiezle rozwa-
zania na temat tego zabytku, jego charakteru, wiadomo$ci autobio-
graficznych w nim zawartych, erudycji i jezyka autora, stanowia
wstep do przekladu Confessio na jezyk niemiecki (s. 13—25), de-
konanego na podstawie obowigzujacej edycji krytycznej L. Bie-
lera z 1952 r. Na uwage zastuguje obserwacja, iz gatunek literacki
Confessio, u kolebki ktorego znajduja sie bez watpienia Wyznania
Sw. Augustyna, w V w. wystepowal jedynie w Galii wzglednie
u autoréw galijskiego pochodzenia (np. Ennodiusz z Pawii), co
stanowi potwierdzenie tradycji o podrozy Patryka do Galii i Italii.

Hermann J. Vogt podjat probe okreslenia postaw duchowych
monastycyzmu iroszkockiego 15. Na czolo wysuwa sie tu zagadnie-
nie wplywu pelagianizmu na Iroszkotéow; mimo niewatpliwej zna-
jomo$ci pism Pelagiusza, $wiatopoglad Iroszkotow, zwlaszeza co sie
tyczy czolowej z doktrynalnego punktu widzenia kwestii wolnej
woli czlowieka i laski Bozej niezbednej do zbawienia, ksztattowal
sie — jak wykazal autor — przede wszystkim pod wplywem $w.
Augustyna. Problemem innego rodzaju jest obserwowana czesto w
literaturze dysharmonia pomiedzy rysami humanitaryzmu i po-
stawy ewangelicznej w zyciu i dziatalno$ci wielu przedstawicieli
Kosciota iroszkockiego a skrajna surowos$cia, graniczaca wrecz z

4 W. Berschin, Ich Patricius.. Die Autobiographie des Apostels
der Iren (s. 9—25).

B H. J Vogt, Zur Spirituclitit des frithen irischen Moénchtums (s.
26—51).
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okrucienstwem, ascezy praktykowanej w klasztorach iroszkockich,
opisanej w regutach $w. Kolumbana. Takze w zyciu $w. Kolumby
Starszego (Columcille) zaznaczyla sie¢ wyrazna dwoistos¢ — z jed-
nej strony zrodla wielokrotnie potwierdzaja zapal, z jakim Swigty
ten przychodzil z pomoca potrzebujacym w roéznych sytuacjach zy-
ciowych, przedstawiaja idyliczna i wzruszajacg scene pozegnania
sie $§wietego krotko przed Smiercia ze swoja wspolnota klasztorng
(a takze z wiernym koniem), z drugiej za$§ nie ukrywaja wiad-
czej i gniewnej natury Kolumby (ktory przeciez byl potomkiem
krolewskiego rodu), nie wahajacego sie przed prowadzeniem regu-
larnej wojny (mialo w niej jakoby zgingé 3000 ludzi!) o prawo
posiadania ukradkiem i bez zgody wlasciciela sporzadzonej kopii
psalterza. Vogt mocno akcentuje pozytywny wobec Swiata stosu-
nek Iroszkotéw mimo surowosci ascezy i mimo ,wiecznej uciecz-
ki” od tegoz $§wiata, oraz rozbudzone wsrod nich poczucie koniecz-
nos$ci stuzby dla bliznich.

Jednego tylko, ale doniostego z historycznego punktu widzenia
rysu $wiatopogladu Iroszkotéw, mianowicie poczucia wyobcowa-
nia z wlasnego Srodowiska i podejmowania ,peregrinatio pro Chri-
sti amore”, dotyczy rozprawa Arnolda Angenendta 16. Wsrod przy-
czyn, jakie powodowaly ciagle ponawiajgce si¢ fale migracji iro-
szkockich we wecze$Sniejszym $redniowieczu, pewng role odgrywa-
ly rzecz jasna okoliczno$ci zewnegtrzne, jak na przyklad najazdy
Wikingow poczawszy od konca VIII w.; wolno takze domysla¢ sie
wplywu rozwoju spolecznego i politycznego samej Irlandii (walki
wewnetrzne mogly sprzyjaé wzmozonej migracji), czy wreszcie na-
turalnego wsrod mieszkancow wyspy zafascynowania Oceanem i
zwykla ciekawos¢ $wiata. Nie ulega jednak watpliwosci, ze wy-
tlumaczenia fenomenu iroszkockiego — powstania cywilizacji naj-
bardziej chyba mobilnej w skali calego $redniowiecza chrzescijan-
skiego — nalezy szukaé przede wszystkim w cechach $wiadomoSci
tego narodu. Jedynie dazno$¢ do radykalnej ascezy, ,bialego me-
czenstwa”, ktorej najwyzszg formg byla wlasnie peregrinatio, tiu-
maczy uporczywo$é i dlugotrwalo$é zjawiska ekspansji iroszkoc-
kiej. Angenendt zwraca uwage na wielorakie aspekty iroszkockie-
go pielgrzymowania: $§w. Kolumba Starszy opuscilt Irlandie (i w
konsekwencji zatozyl klasztor na wysepce Iona/Hy) z wyroku sa-
dowego, natomiast $w. Kolumban opuscit rodzinng wyspe juz w
pelni dobrowolnie. Autor analizuje rozmaite aspekty iroszkockiej
peregrinatio, jak na przyklad dazenie do osiedlania si¢ na niezna-

18 A, Angenendt, Die irische Peregrinatio und ihre Auswirkungen
auf dem Kontinent vor dem Jahre 800 (s. 52—179). Por. monografie tego
uczonego Monachi peregrini. Studien zu Pirmin und den monastischen
Vorstellungen des frithen Mittelalters (,,Miinstersche Mittelalter-Schrif-
ten” 6), Miinchen 1972.
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nej malej wyspie (insula remota), wzgledno$é poje¢ odleglosci (nie-
kiedy wystarczalo przenies¢ si¢ z Bourges i Tours do Tuluzy by
u_c}moFizié.za peregryna) i pojawiajaca sie niekiedy w owczesnym
plxsmxenmctwie tendencje do traktowania peregrinatio w katego-
riach pie czysto przestrzennych, lecz duchowych, role Alp w iro-
szkockiej peregrinatio (gory te pelnily funkcje analogiczng do Oce-
ang), motyw porzucenia rodzicow (szczegélnie drastycznie wyste-
pujacy w przypadku Kolumbana), pielgrzymowanie do Stolicy
Apostolskiej, do Jerozolimy itd. Momentem o szczegblnej donio-
slf)éci dla innych ludéw Europy byl nakaz przebywania peregry-
now wsroéd obeych ludéw (gentes visitare) i prowadzenia wérod
nich dziela chrystianizacji. Tradycje Iaczenia misji i peregrynacji
przejeli nastepnie od Iroszkotow Anglosasi.

Zanim jednak rozpoczglo sie dzielo Kolumbana i jego nastepcow
na kontynencie, Iroszkoci osiggneli juz niemale sukcesy na Wy-
§pach Brytyjskich. Donald A. Bullough przedstawil dzieje misji
{roszkockiej wsrod Anglosasow i Piktow (w obecnej Szkocji), oraz
ich pézniejsze (do konca VIII w.) reperkusje 17. Tematycznie i chro-
nologicznie artykul ten czeSciowo zazebia sie z artykulem Micha-
ela Richtera o iroszkockich podstawach misji anglosaskich 18, O ile
warto$¢ artykulu Bullougha przede wszystkim polega na spokol-
nym i w miare dokladnym przedstawieniu strony faktycznej, o
tyle praca niemieckiego uczonego zasluguje na uwage w pierwszym
rzedzie jako interesujaca proba czeSciowo nowej interpretacji da-
nych Bedy Czcigodnego. Autor sklonny jest znacznie redukowaé
role chrzedcijanstwa ,rzymskiego” w Anglii przed przybyciem ar-
cybiskupa Teodora w II polowie VII w., natomiast dazy do dowar-
toSciowania roli Ko$ciola galijskiego (dzialajacego w Kencie juz
przed przybyciem $w. Augustyna), irlandzkiego, a nawet (doéé isto-
tne novum!) miejscowego Kosciota brytyjskiego (z Walii). Dopiero
pod koniec VII w., wraz z okrzepnigciem rzymskiej struktury, Ko-
$ci6t angielski mogt przystapié do prowadzenia misji na kontynen-
?ie. Z jednej strony Richter wysoko ocenia zywotnoé¢ elementu
iroszkockiego i jego wplyw na Kosciol angielski jeszeze w VIII
w., z drugiej jednak przestrzega przed zbyt wyraznym przeciwsta-
wianiem Kosciola iroszkockiego — rzymskiemu.

Pozostale artykuly pierwszej czesci zbioru dotycza wplywu Iro-
szkotbw na poszezegolne dziedziny kultury Anglosasow, czy sze-
rzej — Wysp Brytyjskich. David H. Wright wprawdzie zamiescit
jedynie krotkie streszczenie swego referatu o wplywach iroszkoc-
kich na sztuke ,hibero-saska” w do$é nieoczekiwanie zestawio-

”.D. A. Bullough, The missions to the English and Picts and their
heritage (t.o c. 800) (s. 80—98).

M. Richter, Der irische Hintergrund der angelsichsischen Mis-
ston (s. 120—137).
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nych dwoéch dziedzinach — Kkaligrafii i metalurgii 19, natomiast z
obszernymi artykulami wystapili: T. Julian Brown (element iro-
szkocki w paleografii Wysp Brytyjskich do polowy IX w.)20 i Karl
Reichl (wplywy iroszkockie na staroangielska poezje $wiecka 21).
Na przykladzie artykulow Wrighta i Browna dostrzec mozna wie-
lokierunkowo$¢ oddzialywan kulturalnych we weczesnym S$rednio-
wieczu i po$redniczaca, a zarazem tworczg role Irlandii (tacznie z
koloniami iroszkockimi na Wyspach i poza nimi). Pismo ,,iroszkoc-
kie”, udoskonalone okolo poltowy VII w., wywodzilo sig¢ z tradycji
péznorzymskich, zapozyczonych za posrednictwem Brytanii, na te-
renie Irlandii zastosowano je w charakterze pisma kodeksowego.
Odzycie celtyckich umiejetnosci w zakresie obrobki metali w VI
w. dzialalo ozywiajaco na sztuke iluminatorska. Na terenie North-
umbrii elementy iryjskie (pismo i sztuka ksiegarska) polaczyly
sie z pradami ornamentyki anglosaskiej, dodatkowo doznajgc wply-
wow sztuki italskiej. W rezultacie powstala jedyna w swoim ro-
dzaju synteza widoczna w znanych zabytkach piSmiennictwa wy-
spiarskiego. Dziedziny jeszcze bodaj mniej rozpoznanej w nauce
(mimo wielu prob i przyczynkoéw) dotyezy rozprawa Reichla. Mi-
mo, ze skrupulatna analiza kaze z wieksza niz dotad niekiedy sa-
dzono ostroznoécig zapatrywaé sie na mozliwosci bezpoérednich za-
pozyczen staroiryjskich w piSmiennictwie anglosaskim (autor wy-
brat do analizy Beowulfa oraz poezje elegijna, zachowana w wiek-
szej czeéci w tzw. Exeter Book, m. in. Wedrowiec i Zeglarz), to jed-
nak zdaniem Reichla wielce prawdopodobna jest znajomo$¢ poezji
iroszkockiej przez niektérych autoréow anglosaskich.

W obrebie drugiej grupy rozpraw (Iroszkoci w reformie KoScio-
la i w misjach na kontynencie w wiekach VII i VIII) wyraznie
zaznacza sie zwarty blok artykuléw dotyczacych poszezegolnych
regionéw dziatalnosci Iroszkotow na terenie Panstwa Frankow i
w Germanii. Artykul Knuta Schiferdieka dotyczy dzialalnoSci $w.
Kolumbana 22 i przynosi nie tylko szczegoélowa analize zrodet, cia-
gle niezbedng ze wzgledu ma znaczng liczbe zagadnien spornych,
ale takze kilka godnych uwagi propozycji badawczych. Do nich za-
liczytbym obserwacje, iz zalozenie przez Kolumbana az trzech kla-

1D H Wright, The Irish element in the formation of Hiberno-
Saxon art: calligraphy and metalwork (s. 99—100).

20 T, Julian Brown, The Irish element in the insular system of
seripts to circa A. D. 850 (s. 101—119).

2K, Reichl, Zur Frage des irischen Einflusses auf die altengli-
sche weltliche Dichtung (s. 138—168).

2 K Schidferdiek, Columbans Wirken im Frankenreich (591—612)
(s. 171—201). Por. tegoz autora Die Grundlegung der angelsdchsischen
Kirche im Spannungsfeld insular-keltischen und kontinental-rémischen
Christentums, w: Kirchengeschichte als Missionsgeschichte. Bd. 2: Die
Kirche des friiheren Mittelalters, 1 Hb., hg. v. K. Schiaferdiek,
Miinchen 1978 s. 149—191.
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sztorow — w Annegray, Luxeuil i Fontaine — w niewielkiej wza-
jemnej odleglo$ci, spowodowane moglo by¢ koniecznosciag wyzy-
wienia rozrastajacej sie wspolnoty, zdanej poczatkowo na prace
wilasnych rak. Szczegolnie jednak pragne podkreslic dokladnag i w
zasadniczym ksztalcie nowa w nauce analize politycznych uwarun-
kowan dzialalno$ci Kolumbana w panstwach frankijskich. Odmowa
uznania synow Teodoryka II (zrodzonych w zwigzku pozamalzen-
skim) nabiera w s$wietle tej analizy wydzwieku nie tylko moral-
nego, lecz takze politycznego: dla Jonasza z Bobbio — autora Zy-
wotu Kolumbana — ,legitymacja Chlotara II byla zarazem legi-
tymacjg tego odtamu rodu Merowingow, ktory doszedl do wiladzy
w roku 6137 (s. 201).

Friedrich Prinz jest uczonym, ktéory najdokladniej zbadal zja-
wisko monastycyzmu ,kolumbanskiego” w panstwie Frankow —
wyniki swych dociekan przedstawil majpelniej w duzej monografii
opublikowanej w r. 1965 23. Nie tyle sami Iroszkoci odegrali prze-
lomowa role w dziejach Kosciota frankijskiego, co donioste w skut-
kach polgczenie impulsu iroszkockiego z oczekiwaniami i intere-
sami arystokracji frankijskiej i wladzy krolewskiej. Prinz zapro-
ponowal przeto termin ,ruch irofrankijski” dla kolumbanskiego
kierunku monastycyzmu frankijskiego i termin ten, podobnie jak
cala w zasadzie konstrukcja naukowa Prinza, zostaly zaakcepto-
wane w nauce 2¢. Zabierajac raz jeszcze glos w tej sprawie 25 po-
stanowil Prinz skoncentrowac¢ sie ma perspektywach i mozliwo$-
ciach nowego a przynajmmiej poglebionego ujecia w poroéwnaniu z
pracg z r. 1965. Rozpoczyna od obserwacji roznic wystepujacych
miedzy wczesnoSredniowieczng hagiografiag w Italii i Galii; w tej
ostatniej rola $wietych zakonnych jest znacznie wieksza, w Galii
Swieci sg takze czeSciej niz w Italii Swietymi ,,aktualnymi” w
sensie wspoéiczesno$ci hagiografowi. ,Kariera” klasztorow ko-
lumbanskich, ich nadzwyczajny rezonans spoleczny wsérod Fran-
kow tlumaczy sie zdaniem Prinza tym, ze sfery dworskie i wply-
wowa arystokracja (Reichsaristokratie) zainteresowane byly w pod-
wazeniu pozycji dawnych galijskich ,,wladztw” biskupich, domi-
nujacych dotad nie tylko w Kosciele galijskim, lecz poniekad spra-
wujgcych takze istotng czes¢ wladzy publicznej. Na uwage zastu-
guje takze teza, iz klasztory kolumbanskie spelnity role posredni-

22 F. Prinz, Frithes Monchtum im Frankenreich. Kultur und Gesell-
schaft in Gallien, den Rheinlanden und Bayern am Beispiel der mona-
stichen Entwicklung (4. bis 8. Jh.), Miinchen—Wien 1965.

3¢ 7 gloso6w sceptycznych zob. K. U. Jdschke, Kolumban von Lu-
xeuil und sein Wirken im alemannischen Raum, w: Mdénchtum, Episko-
pat und Adel zur Griindungszeit des Klosters Reichenau (Vortridge und
Forschungen 20), Sigmaringen 1974 (s. 77—130), zwlaszcza s. 112 nn.

%5 F. Prinz, Die Rolle der Iren beim Aufbau der merowingischen
Klosterkultur (s. 202—218). Por. ostatnio specjalng prace zbiorowa (pi-
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ka i propagatora benedyktynskiej reguly zakonnej. Dotad reguie
kolumbanska widziano raczej w kategoriach ostrej opozycji wobec
reguly $w. Benedykta. Prawda jest, ze klasztory irofrankijskie z
Luxeuil na czele rychlo przyjmowaty regule ,mieszang” a z cza-
sem czysto benedyktynska, ale czy ta obserwacja, polgczona z doéé
slabymi argumentami dodatkowymi, wystarczy do przyjecia w na-
uce tej nieco paradoksalnej nowej tezy Prinza?

Najstynniejsze klasztory kolumbanskie i ,irofrankijskie”, jak
Luxeuil, Péronne, Bobbio, nie doczekaly sie osobnego opracowa-
nia w omawianej tu pracy zbiorowej, natomiast doczekal sie go
znacznie mniej wazny, ale za to zachowujgcy przez dluzszy czas
»czysto iroszkocki” charakter, klasztor w Honau (na wyspie Renu
na polnoc od Strassburga)26. Zalozony przez ksiazat alzackich z
rodu Etichonéw klasztor ten posiada stosunkowo bogata (choé¢ prze-
waznie poOzniejsza i zachowana nie w oryginatach) podstawe zrod-
towa. Jak wykazal Immo Eberl, nawet jednak w Honau, gdzie
do$¢ rygorystycznie przestrzegano czysto iryjskiego skiladu kon-
wentu, rzagdzono sie prawdopodobnie regulg nie ,,czysto” kolum-
banskg, lecz mieszana kolumbansko-benedyktynska. Najstynniejszy
bodaj z dokumentow tego klasztoru, wystawiony przez jego opata
Beatusa w r. 778, stanowiacy koronny dowédd iryjskiego charak-
teru konwentu, a wymieniajacy m. in. posiadto$ci klasztoru na te-
renie Niemiec Srodkowych, prowadzi juz do nastepnej grupy arty-
kulow.

Dotycza one roli elementu iroszkockiego w Niemczech s$rodko-
wych (Hesja, Turyngia), Frankonii Nadmenskiej, Alemanii i Ba-
warii, a takze obszaréw graniczacych od wschodu z tg ostatnia
dzielnicg. Najobszerniejszag z nich jest rozprawa Matthiasa Wer-
nera o misjach w Hesji i Turyngii przed $w. Bonifacym 27, w kto-
rych dopatrywano sie¢ czesto (zwlaszcza, choé nie wylgcznie, w hi-
storiografii lokalnej) dominujgcej roli Iroszkotow. Wynik bardzo
gruntownej analizy Wernera jest dla tej tezy negatywny, aczkol-
wiek nie ulega watpliwosci, ze wymienione kraje znajdowatly sie w
orbicie zainteresowan Iroszkotow, to z pozytywnych wskazowek
przetrwalo surowy egzamin jedynie wspomniane testimonium z do-
kumentu opata Beatusa z Honau (778 r.), nie dajace sie wszakze
usytuowaé¢ w ramach jakiej§ bardziej systematycznej czy diugo-

szagcemu te slowa dotad niedostepng) Columbanus and Merovingian mo-
nasticism (Papers from a colloquium held at University College, Dublin
11—14 V 1977), ed. H. B. Clarke a. M. Brennan ,British Archae-
ological Reports.” International Series 113), Oxford 1981.

2% 1. Eberl, Das Iren-Kloster Honau und seine Regel (s. 219—238).

27 M. Werner, Iren und Angelsachsen in Mitteldeutschland. Zur
vorbonifatianischen Mission in Hessen und Thiiringen (s. 239—318).

% A. Wendehorst, Die Iren und die Christianisierung Mainfran-
kens (s. 319—329).
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trwalej akcji misyjnej. Natomiast nie moga odtad by¢ argumenta-
mi: patrymonium $w. Brygidy w koSciele na Biiraburgu w Hesji
(po$wiadczone dopiero w pozniejszym $redniowieczu), ani przedbg-
nifacjanskie $§lady chrzescijanstwa ma Amoneburgu, tlumaczace sie
prawdopodobnie wplywami KoSciota frankijskiego. Brak takze po-
wazniejszych argumentow za dzialalno$cia na terenie Turyngii §w.
Kiliana, anglosaskie a nie iryjskie sa imiona przeciwnikow $w. Bo-
nifacego na terenie Turyngii. -

Wraz z artykulem Alfreda Wendehorsta 28 przenosimy sig¢ na
pewniejszy grunt Frankonii Nadmenskiej. Artykul stanowi sghdng
rekapitulacje problematyki zwigzanej z postacig i dzialalnoscig pa-
trona Wiirzburga — $w. Kiliana (+ ok. 689 r.), poSwigcajac nie-
co uwagi dziejom kultu tego Swietego (Autor trafnie przypomina,
ze posta¢ Kiliana niemal calkowicie przeslonila w $wiadomosci lu-
dzi $redniowiecza posta¢ Winfryda-Bonifacego, mimo ze dzialalnose¢
tego ostatniego spowodowala bez poréwnania silniejsze i trwalsze
skutki w Koéciele niemieckim; postaé¢ ,,apostola Germanii” zostala
na dobra sprawe spopularyzowana i ,,dowartoéciowapg” w XIX
w.), ale — zgodnie z tytulem rozprawy — po.zosjcawm]ac juz na
uboczu pozniejsze zwiazki miedzy ta czescig Nxermec. a II:landla 2}’.
Silniejszym uwzglednieniem problematyki archeo}oglczne] cechu?e
sie artykul Wolfganga Miillera o Alemanii 30, mlmo'tego wydaje
sie, ze praca ta nie wyczerpuje wszystkich moili\yoém bad.awczych
jezeli chodzi o role Iroszkotow w chrystianizacji poludmowo-ze.l.-
chodniego krafca Germanii, chociaz omawia pokrotce wszystklg
postacie cho¢by jedynie poprzez legende zwiazane z Iroszkotami,
dzialajace ma terytorium Alemanii (Fridolin, Landolin, Kolumban
Miodszy i naturalnie — najwazniejszy w tym kontekscie G'flllus).
Heinrich Koller zajal sie spornym w mauce problemem roli Iro-
szkotéw w chrystianizacji Bawarii3l, nie dopatrujac sie ucl}w.y‘f—
nych zrodlowo $ladéw przedstawicieli tego narodu we wezesnie]-
szej, siodmowiecznej fazie, dostrzegajac wszakze w tym qkre51e
mozliwosci oddzialtywan iroszkockich, widocznych jego zdamem'v{
niewatpliwym rozwoju chrzescijanstwa w poludniovs{o—wsc}'{odmej
Germanii. Faza pozniejsza, przypadajaca na wiek osmy, Je'st w
Bawarii dzieki dzialalnosci biskupa salzburskiego Wergihgsza i Iro-
szkotow z jego otoczenia wyjatkowo dobrze czytelna, mimo ze —
na co Koller zwroécil uwage — nastepca Wergiliusza,.biskup Arn,
staral sie o zatarcie postaci i zastug swego poprzednika.

2 O tym por. A. Gwynn, The continuity of the Irish trqdition at
Wiirzburg, w: Herbipolis iubilans (,,Wiirzburger Didzesangeschichtsblét-

ter” 14/15, 1952) s. 57—81. .
30 W. Miiller, Der Anteil der Iren an der Christianisierung der

Alemannen (s. 330—341). ) _
31 H Koller, Die Iren und die Christianisierung der Baiern (s. 342—

—374).
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FPosta¢ Wergiliusza zwiazana jest zaré6wno z wiasciwg Bawaria,
jak réwniez — poprzez organizowane przezen misje wsrod slowian-
skich Karantanéw — z wschodnim, slowiansko-awarskim przedpo-
lem $wiata chrzeScijanskiego. Probg ujecia zagadnienia ewentual-
nej roli Iroszkotow na tym terenie, zwlaszcza na Morawach (te-
za J. Cibulki o iroszkockich wplywach w zakresie architektury 32,
mimo licznych zastrzezen podnoszonych w nauce, ciggle jest upra-
wniona w sensie hipotezy roboczej) i wsrod Karantanéw jest roz-
prawa Hansa-Dietricha Kahla 33, ktéry miedawno wystapil rowniez
z interesujacg pracg o przetrwaniu na terenie Karantanii relikto-
wych grup ludnosci chrzescijanskiej z czaséw poédznoantycznych, az
do definitywnej (,,drugiej”) chrystianizacji w drugiej polowie VIII
w.3 W negatywnych raczej, jezeli chodzi o rezultaty, rozwaza-
niach na temat rzekomych wplywow iroszkockich na Morawian
podkreslitbym uwydatnienie mozliwej roli klasztoru w St. FPolten
(w miejsce czesto postulowanego tu Kremsmiinster) i Tulln, akurat
jednak te klasztory nie wykazujg wplywow iroszkockich. Godny
uwagi jest takze domyst o narastajacym z czasem konflikcie po-
migdzy Wergiliuszem a jego biskupem pomocniczym Dobdagrekiem
(jak on sam Iryjczykiem z pochodzenia), a takze uwaga, ze nie WSszy-
stkie ewentualne wplywy iroszkockie na terenie Karantanii mu-
sialy by¢ proweniencji zachodniej (salzburskiej), gdyz niezaprze-
czalny udzial w chrystianizacji tego kraju mialo réwniez arcybi-
skupstwo akwilejskie, a w Bobbio przeciez nadal zyli — choé nie
wylgcznie jak w Honau i w Péronne — mnisi iroszkoccy.

Odrebng pozycje w drugim dziale rozpraw zajmuje praca Ingrid
Strasser o wplywach iryjskich na jezyk starogérnoniemiecki 35.
Gloéwna tendencja pracy jest oslabienie tezy L. Weisgerbera 36,
ktory usilowal wykazaé doniosla role elementu (jezykowego i kul-
turowego) iroszkockiego w uksztaltowaniu sie tzw. starogoérnonie-
mieckiego jezyka ko$cielnego. Auterka wykazuje stabo$¢é wyraz-

2 J Cibulka, Velkomoravsky kostel v Modré u Velehradu a za-
¢dtky krestaristvi na Moravé (Monumenta archaeclogica 7), Praha 1958;
Poczgtki chrzescijanstwa na Morawach. Przel. M. Erhardti C. Pier-
nikarski, Warszawa 1967 s. 5—105 w: KoScioly wielkomorawskie.

¥ H.-D. Kahl, Zur Rolle der Iren im ostlichen Vorfeld des agilol-
fingischen und frithkarolingischen Baiern (s. 375—398).

# H.-D. Kahl, Zwischen Aquileja und Salzburg. Beobachtungen und
Thesen zur Frage eines romanischen Restchristentums im nachvélker-
wanderungszeitlichen Binnen-Noricum, w: Die Volker an der mittleren
und unteren Donau im fiinften und sechsten Jahrhundert (Denkschriften
der Usterreichischen Akad. der Wiss., phil-hist. Kl. 145), Wien 1980, s.
33—81.

3% 1. Strasser, Irisches im Althochdeutschen? (s. 399—422).

3% 1. Weisgerber, Die Spuren der irischen Mission in der Entwick-
lung der deutschen Sprache, Rheinische Vierteljihrsblitter 17(1952) s.
8—41.

2 — Nasza Przeszlo$é t. 61
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nych powigzan pomigdzy tym bardzo skadingd heterogenicznym po-
jeciem lingwistycznym a pierwiastkiem iroszkockim (jedynym wia-
Sciwie w miare pewnym argumentem jezykowym pozostaje Glok-
ke, ahd. glocka, staroir. clocca). W koncowe] czeéci artykutu Strasser
nawigzuje krytycznie do teorii I. Reiffensteina 37, ktory powigzat
w specyficzny sposob wplywy iroszkockie i tzw. gockie (,;arian-
skie”) na sakralny jezyk Niemiec poludniowych; teza Reiffensteina
zostala ze swojej strony poddana ostatnio krytyce takze przez El-
friede Stutz38. Pozostaje faktem dysproporcja pomiedzy badz co
badz widocznym wplywem ,gockim” na nomenklature sakraing,
o ktorej mowa (przy braku wszelkich pozytywnych dowodéw na
jakiekolwiek misje gockie w Niemczech poludniowych), a niklos-
cia odpowiednich jezykowych $ladéw iroszkockich (przy niejedno-
krotnie poswiadczanych, choé¢ niekiedy interpretowanych przesad-
nie, wplywach iroszkockich na chrystianizacje i organizacje kosciel-
na Niemiec poludniowych i $rodkowych).

Trzecia grupa prac jest najliczniejsza, ale i najmniej zwarta te-
matycznie. Skladaja sie na nia prace dotyczace réznych aspektow
,,0$wiaty, teologii, sztuki i literatury Iroszkotow”. Zauwazmy od
razu, ze zakres tematyczny tego dzialu pokrywa sie w duzej cze$ci
z nastepnym, dotyczacym roli Iroszkotéw w panstwie karolinskim,
tym bardziej, ze granicy chronologicznej nie dalo sie przeprowadzié
konsekwentnie. Michael Herren zreasumowal wlasne i-innych uczo-
nych (badania w tym zakresie sa w ostatnich czasach bardzo in-
tensywne) badania nad iroszkocka odmiang laciny (hiberno-laci-
na), proponujac m. in. swoja klasyfikacje tzw. hibernizméw fone-
tycznych i ortograficznych 39. Fidel Ridle podjal temat wielokrot-
nie juz poruszany w nauce, mianowicie znajomos$é starozytnych
autoréw lacinskich przez Iroszkotow 40, przy czym jednym z naj-
bardziej dyskutowanych probleméw jest to, czy niewatpliwie w
pismach autoréw iroszkockich pos§wiadczone do$é¢é szerokie oczy-
tanie w klasykach bylo rezultatem studiéw na rodzinnej wyspie,
czy tez dopiero rezultatem spotkania z kontynentem. Stanowisko
autora jest wywazone, w gruncie rzeczy przychyla sie on jednak
do sceptykow, ktorzy (ze szczegdélna ostroscia ostatnio E. Coccia 41)

3 1. Reiffenstein, Das Althochdeutsche und die irische Mission
im oberdeutschen Raun (Innsbrucker Beitrdge zur Kulturwiss., Son-
derheft 6), Innsbruck 1958.

% E. Stutz, Die germanistische These vom ,Donauweg” gotisch-
-arianischer Missionare im fiinften und sechsten Jahrhundert, w: Die
Vélker an der mittl.u.unteren Donaw (por. przyp. 34) s. 207—223.

3 M. Herren, Sprachliche Eigentiimlichkeiten in den hibernolatei-
nischen Texten des 7. und 8. Jahrhunderts (s. 425—433).

4 F. Rédle, Die Kenntnis der antiken lateinischen Literatur bei den
Iren in der Heimat und auf dem Kontinent (s. 484—500).

4 StudMed, IIT ser., 8(1967) 1 s. 257—420.
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nie dostrzegaja wyraznych wplywow autorow antycznych na Ir?—
szkotow w okresie przedkarolinskim, wszakze — ja.k wyl?a?al Ra-
dle — z wyjatkiem Wergiliusza (zdecydowanig najbardziej popu-
larnego takze wsrod Iroszkotow), a z iroszkock1ego.pun,ktu widze-
nia — z wyjatkiem Kolumbana Mlodszego, o ile niektore z przy-
pisywanych mu poematow rzeczywisScie sg j'ego’rautorstwa 42, Ko.n-
tynuuje ten watek badawczy Walter Berschin, $ledzacy wplyw .JQ‘-
zyka 1 kultury greckiej wsrod Iroszkotow 43. Jego ustalenia, jak
sie wydaje, wnosza nieco jasnoSci do tego tematu,'bard.zo roz-
bieznie ujmowanego dotad w nauce. Przede wszystk‘lm nie moze
ulega¢ watpliwosei, ze juz w VII i VIII w. Iroszkoci wykazywah.
snamienne zainteresowanie greka. OczywiScie, ze nie czytywali
Homera ani Platona, lecz najpierw musieli — gléwnie za poérgd-
nictwem autoréw lacinskich — zapoznaé¢ sie z alfabetem greckim
i krotkimi tekstami liturgicznymi. Uporczywos¢ z jaka Irpszkoci
szukali kontaktu z jezykiem greckim ilustruje nienajgorzej przy-
toczony przez Berschina przyklad trzech ,greckich” tekstow 'Orjcz.e
nasz: okoto r. 700 w Durham zapisano go po grecku ale la}cxnskl-
mi literami, po r. 700 w Iona po grecku greckimi 1iteram}, po T.
800 w Armagh po lacinie greckimi literami. ,,Z w ten sposob osig-
gnieta znajomoscig greki nie byli oni w stanie ani zrozumie¢ ani
przettumaczyé¢ zadnego wiekszego nieznanego dziela greckiego, lecz
na kontynencie Scotti peregrini posiadali jednak pod wzgledem
uczonoéci pewne wyprzedzenie”. Nic dziwnego, ze pierwszym uczo-
nym $redniowiecza w wielkim stylu zostat w IX w. ich przedsta-
wiciel — Jan Szkot Eriugena. .
Interesujacym artykulem przegladowym, opartym, tak jak zna-
komita wiekszo$¢ zamieszczonych w recenzowanym zbiorze roz-
praw, na doglebnym wlasnym studium przedmiotu, jest pr’aca J‘o—
sepha F. Kelly’ego o teologii Iroszkotow we wezesnym srednlc?—
wieczu 44, Miejscami odczuwa sie nawet do Autora co$§ w rodzaju
zalu, ze zbyt syntetycznie potraktowal swoje uwagi. Teologia IFo-
szkotow weczesnego okresu, to przede wszystkim, podobnie ]a}{
w calym wlasciwie KoSciele zachodnim, egzegeza bib.lijna. Wtias-
nie na polu wezesnoiryjskiej egzegezy nauka poczynila w ostat-
nich 2—3 dekadach znaczne postepy, wiazace sie przede wszyst-
kim z nazwiskami Paula Grosjeana i Bernharda Bischoffa 45, ale

42 7 ostatnich publikacji na temat autentycznosci pigéni przypisywa-
nych Kolumbanowi por.: M. Lapidge, The authorship of t}.ze Afiomc
Verses ,,ad Fidolium” attributed to Columbanus, Studi Medievali ser.
IIT 18(1977), 2 s. 249—314; H. L6 we, Columbanus and Fidolius, DA 37
(1981) s. 1—19.

8 W, Berschin, Griechisches bei den Iren (s. 501—510).

4 J F.Kelly, Hiberno-Latin theology (s. 549—567). o

4 B, Bischoff, Wendepunkte in der Geschichte der latezmsche@
Exegese im Friihmittelalter, SE 6(1954) s. 189—279 (przedruk w tegoz
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takze plejady uczonych mlodszego pokolenia (zwlaszeza R. E.
Mec Nally i sam Kelly). Po wyjasnieniu szerszych, polityczno-ko-
Scielnych uwarunkowan teologii wczesno$redniowiecznej, dokonal
autor najpierw zwigziej prezentacji iroszkockich egzegetow naj-
wezesdniejszej doby, objetej ramami pracy, nastepnie omoéwil po-
szczegblne typy literatury egzegetycznej (glosy lub samodzielne
traktaty), nierownomierne objecie przez egzegetow iroszkockich po-
szczegblnych czeSci Pisma Swiegtego (motywy tego rozrzutu nie
zawsze sa uchwytne), sposoby interpretacji komentowanego tekstu,
Jezyk i zrodia literackie komentarzy, wreszcie — stanowczo zbyt
pobieznie — zajal sie strong treSciowa komentarzy, analizujac spo-
sob potraktowania niektérych kwestii teologicznych przez Iroszko-
tow (jako jeden z przykladéw Kelly wybral stanowisko Iroszko-
tow wobec Starego Testamentui jego miejsca w calosci Objawienia.

Do grupy artykuléow przegladowych, starajacych sie da¢ poglad
na zwartg okres$long dziedzine dorobku Iroszkotow w skali euro-
pejskiej, nalezg jeszcze dwa: Barbary Miinxelhaus o muzyce 46 (au-
torka podkre$la m. in. znaczenie Eriugeny w rozwoju teorii muzy-
cznej, ogdlniej za§ — role Irlandii w ksztaltowaniu sie podstaw
polifonii) i Kurta Waisa o wplywie méwionego folkloru iryjskiego
na niektére dziedziny literatury europejskiego S$redniowiecza 47.
Nie podejmujemy si¢ oceny tego ostatniego, stosunkowo obszernego
i bardzo erudycyjnego artykulu, ze wzgledu na specjalistyczny je-
go charakter, wspomnimy jedynie, ze wplywy te (ale i wplywy
odwrotne, np. literatury antycznej na pewne motywy wystepuja-
ce w rodzimej tworczosci Iryjeczyk6ow) Sledzi autor m. in. na przy-
kladzie literatury podrézmiczej typu ,,immrama” (z najstawniejsza
w tym zakresie Navigatio s. Brendani na czele), na tworczosei nar-
racyjnej Germanow (efekt kontaktéw anglosasko-, a przede wszy-
stkim wikinsko-iroszkockich), $ledzi nastepnie ,,wewnatrzceltyckie”
kontakty iryjsko-brytyjskie oraz udzial motywow i wplywéw iryj-
skich na literature dworskg kregu bretanskiego (az do Parsifala
Wolframa von Eschenbach).

Spora cze$¢ artykutow dotyczy poszezegélnych zabytkow iroszkoc-
kiego pochodzenia lub ich grup. Trudny do jednoznacznego roz-
strzygnigcia problem autorstwa Kolumbana Mtodszego w stosunku
do niektérych przypisywanych mu poematéw poruszony zostal w
dwoch artykulach. Peter Christian Jacobsen 48 po przeprowadzeniu
‘dokladnej formalnej i tre§ciowej analizy trzech spoéroéd tych utwo-

Mittellateinische Studien, Bd. 1, Stuttgart 1966 s. 205—273); P. Grosje-
an, Sur quelques exégétes irlandais du VII® s., SE 7(1955) s. 67—98.

% B. Miinxelhaus, Der Beitrag Irlands zur Musik des frithen
Mittelalters (s. 630—638).

7 K. Wais, Volkssprachliche Erzihler Alt-Irlands im Rahmen der
europdischen Literaturgeschichte (s. 639—685).

4% P.Ch. Jacobsen, Carmina Columbani (s. 434—467).
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row nie byl w stanie kategorycznie ani stwierdzi¢ autorstwa Ko-
lumbana, ani go wykluczy¢ (co do utworu Monastica, przychyla sie
do autorstwa Alkuina). Natomiast Dieter Schaller, analizujacy Car-
men de mundi transitu4®, opowiada sie zdecydowanie za autor-
stwem Kolumbana. Raymund Kottje przedstawil geneze iryjskich
penitencjatow i ich recepcje na kontynencie 50 — w tym przypadku,
podobnie jak w zakresie gramatyki i egzegezy biblijnej, przodo-
wnictwo Iroszkotow wnie moze ulegaé watpliwosci. Wobec istnie-
nia od roku 1963 poprawnej edycji iroszkockich penitencjalow 51, a
takze ze wzgledu na rosngce w nauce zaufanie i zainteresowanie
tg dziedzing piSmiennictwa dla poznania wyobrazen szerszych
warstw spotecznych 52, praca Kottjego zyskuje na aktualno$ci. In-
teresujacy jest rozrzut przestrzenny wystepowania rekopisow z pe-
nitencjami iroszkockiego ‘pochodzenia, przedstawiony na mapce na
s. 524. Maurice P. Sheehy zajal sie powstalg na poczatku VIII w.
Collectio Canonum Hibernensis 53, ktorej dane bylo odegra¢ nie-
bagatelng role w dziejach prawa kanonicznego na kontynencie, da-
jaca sie $ledzi¢ az do Dekretu Gracjana wilgcznie. Przedmiotem ar-
tykutu Klausa Gambera 54 sa iroszkockie ksiegi liturgiczne (sakra-
mentarze i ksiegi modlitewne dla zakonnikéw). Ich znaczenie z
punktu widzenia nauki polega m. in. na utrwaleniu tradycji litur-
gii rzymskiej (w sensie partykularnym) i gallikanskiej, natomiast
znaczniejszego wplywu liturgii iroszkockiej na kontynencie, mimo
misji iroszkockich, autor nie dopatruje sie. Ostatnia z tej grupy
prac jest obszerny artykul Hansa Huberta Antona o przypisywa-
nym $w. Cyprianowi traktacie De XII abusivis saeculi (powsta-
tym w VII w.) i jego recepcji na kontynencie, zwlaszcza w tzw.
zwierciadlach krolewskich (traktatach polityczno-moralizujacych)
doby karolinskiej 55. Traktat ten, czerpigcy natchnienie, jak sig o-
kazuje, z 7. rozdzialu reguly §w. Benedykta, jest najprawdopodob-
niej iryjskiego pochodzenia; Anton dowodzi nawet, ze powstat na
potudniu wyspy (prowincja Munster). Nalezy do tej kategorii zabyt-

49 D, Schaller, Die Siebensilberstrophen ,de mundi transitu” —
eine Dichtung Columbans? (s. 468—483).

% R Kottje, Uberlieferung und Rezeption der irischen Bussbiicher
auf dem Kontinent (s. 511—524).

5. The Irish Penitentials, ed. L. Bieler (Scriptores Latini Hiberniae
5), Dublin 1963.

52 Por. ostatnio A. J. Gurevié¢, Problemy srednevekovoj marodnoj
kul’tury, Moskva 1981, rozdz. III.

53 M. P. Sheehy, The Collectio Canonum Hibernensis — a Celtic
phenomenon (s. 525—535).

% K. Gamber, Irische Liturgiebiicher und thre Verbreitung auf
dem Kontinent (s. 536-548).

5 1. H. Anton, Pseudo-Cyprian. De duodecim abusivis saeculi und
sein Einfluss ouf den Kontinent, insbesondere auf die karolingischen
Fiirstenspiegel (s. 568—61T7).
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kow iroszkockiej proweniencji, ktore odegraly najwieksza role w
pisSmiennictwie europejskim.,

Odosobnione miejsce w III czesci omawianej tu pracy zbiorowej
zajmuje nieduzy artykul Petera Harbisona o weczesnej iryjskiej
architekturze sakralnej®%6, zaréwno drewnianej jak i — poOZniej-
szej — kamiennej. Natomiast wzajemnie sie uzupelniajg artykuty
Johna Henniga i Hildegardy L. C. Tristram. Pierwszy z tych au-
toroéw, bezsprzecznie jeden z czolowych dzi§ znawcoéw powigzah
kulturalnych pomiedzy Irlandig a reszta Europy w S$redniowie-
czu 57, przedstawil znajomo$¢ Irlandii i jej mieszkancéw na kon-
tynencie w aspekcie tradycji o $wietych (rzeczywistych badz do-
mniemanych) pochodzenia iroszkockiego 58. Material zrodlowy, wea-
le nie zbyt szczuply, ale bardzo rozproszony po roznych utworach
hagiograficznych, zabytkach liturgicznych i nekrologicznych, nie
jest dotad w skali europejskiej nalezycie poznany. Pewng role w
przedstawieniach Irlandii — ojczyzny wielu $wietych europejskich,
odgrywaly naturalnie stereotypy bazujgce na relacjach pisarzy an-
tycznych. Tym mniej, poza moze Irlandia, rozpoznanym w nauce
problemem jest znajomo$¢ Europy w samej Irlandii. H.L.C. Tri-
stram 59 potrafila problem ten zilustrowaé przykladami zaréwno z
literatury hiberno-tacinskiej, jak i pisanej w jezyku rodzimym.
Oproécz rocznikow irlandzkich (z Tigernach i Inisfallen) uwzgled-
nita autorka kronike Wojna Gaeléow z Wikingami, legendy oraz
literature o przezmaczeniu dydaktycznym (w nurcie biblijnym i an-
tycznym). Okazuje sie, ze nawet w XI w., to znaczy w momencie
najwiekszego jeszcze (miedzy najazdami wikinskimi a probg podbo-
ju anglo-normandzkiego) otwarcia wyspy na wplywy i oddzialy-
wania kontynentu, piSmiennictwo irlandzkie, zwlaszcza w swych
,uczonych” dziatach, pozostawalo do$¢ oporne na zmiany w zakre-
sie obrazu $wiata i reprezentowalo bardzo tradycyjny horyzont wy-
obrazen przestrzennych, ogarniajacy Wyspy Brytyjskie w sposob
jeszcze w miare systematyczny, ale kontynent juz jedynie w spo-
sob epizodyczny. Henryk II niemiecki to dla rocznikarza irlandzkie-
go po prostu ,krol Swiata”. W legendach pojawiajg sie miekiedy, w
fantastycznym na og6t kontek$cie, kraje Wschodu (Sorcha, czyli
Serica — Chiny), w utworach szkolnych opierajacych sie na Bi-
blii, konkretnie w genealogiach ludéw biblijnych i pseudobiblij-
nych, pojawiaja sie rézne ludy znane ze zrodel antycznych, ale

5 P. Harbison, Early Irish churches (s. 618—629).

57 Por. J. Hennig, Die kulturgeschichtliche Bedeutung der Stellung
Irlands in der hagiographischen Tradition. Riickblick wund Ausblick,
Archiv fiir Kulturgeschichte 59(1977) s. 222—234.

% J Hennig, Irlandkunde in der festldindischen Tradition irischer
Heiliger (s. 686—696).

 H. L. C. Tristram, Das Europabild in der mittelirischen Lite-
ratur (s. 697-—732).
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na przyklad Europa Srodkowa i obszary jeszcze dalej od niej po-
lozone nie pojawiaja sie w zabytkach omoéwionych przez Tristram
i kto wie, czy w ogoéle wiedziano o nich cokolwiek w Irlandii w
tym czasie (podobmie jak na przyklad w Polsce $redniowiecznej
niemal nikt nie styszal o Irlandii) 0. Trudno przewidzie¢, czy ewen-
tualne dalsze poszukiwania w bogatym piSmiennictwie Irlandii w
tym kierunku przyniostyby jakie$ pozytywne rezultaty.

Gdyby osadza¢ na podstawie czysto iloSciowe]j, trzeba by stwier-
dzié, ze w porowmaniu z dwoma poprzednimi czeSciami zbioru,
obejmujacymi w zasadzie okres pierwszej (koniec VI—VIII w.) fa-
zy ekspansji Iroszkotéw na kontynent, czesci IV i V, dotyczace od-
powiednio drugiej (karolinskiej) i trzeciej (X—XI wiecznej) fazy,
wypadly znacznie skromniej. Na cze$¢ ,karolinska” sktada sie bo-
wiem, jak wspomnialem, 9 pozycji, na nastepng zas jedynie 3.
Wszakze duzy ladunek poznawczy, zawarty w tych pracach, row-
nowazy do pewnego stopnia to niekorzystne odczucie. Pierre Ri-
ché 61 powroécil do szczegolnie bliskiego sobie tematu: roli Iroszko-
tow w panstwach karolinskich w VIII i IX w. Role te Riché oce-
nia w pelni pozytywnie, podkre§lajac zarazem rozmice w stosunku
wladzy panstwowej do iroszkockich przybyszow za czasow Kolum-
bana i za Karolingbw. Artykul stara sie obja¢ z grubsza calos¢ te-
matyki w przyjetych ramach czasowo-przestrzennych. Nie pomija
takze zroznicowanego wobec Iroszkotéw nastawienia czynnikow
miejscowych, nie tylko przedstawicieli Kosciota frankijskiego, lecz
takze pewnych sfer dworskich, wyraznie niechetnych przybyszom
(do zadeklarowanych przeciwnikow Iroszkotoéw nalezal np. zdolny
poeta 1 pdézniejszy biskup Orleanu Teodulf). Nie sposéb przyjac, ze
polemistami kierowaly wytacznie plaskie wzgledy doczesne; praw-
dopodobnie niektéorych luminarzy karolinskiego odrodzenia razila
cala, w wielu punktach egzotyczna i obca, a mawet zbyt konser-
watywna formacja intelektualna przecietnego intelektualisty iro-

8 Odnos$ng kwerende zrédlowa nalezaloby dopiero przeprowadzi¢. Nie
nalezy jednak sgdzi¢, by mogla ona przynie$s¢ powazniejsze rezultaty.
Jedna z nielicznych wzmianek o Irlandii w fpolskim pi$miennictwie
$redniowiecznym znajdujemy w traktacie De malis huius saeculi per
omnia aetates (1447) Jakuba z Paradyza. W traktacie tym, stanowig-
cym ,ambitng probe przedstawienia dziejow zta” (B. Geremek), zawarl
Jalkub m. in. wywo6d o charakterze geograficznym. Wspomina w nim
takze o Irlandii (Hiberniam... ubi et creditur esse purgatorium sancti
Patricii) i Brytanii (de qua... sanctssima Ursula legitur orta..). Jakub
z Paradyza, Wybor tekstéw dotyczqcych reformy Kosciota. Wydal, wste-
pem i notami krytycznymi opatrzyt St. A. Porebski (Textus et studia
historiam theologiae in Polonia excultae spectantia 6), Warszawa 1978
s. 191. Na tekst ten zwroécit uwage B. Geremek, Geografia i apo-
kalipsa: pojecie Europy u Jakuba z Paradyza — artykul oddany do
druku w ksiedze pamiagtkowej dla Brygidy Kiirbis pt. Mente et litteris.

1 P. Riché, Les Irlandais et les princes carokngiens aux VIII® et
IXe siecles (s. 735—145). o
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szkockiego. Tajemniczej i intrygujacej postaci jednego z czolowych
intelektualistow iroszkockich Dungala, zwtlaszcza za$ jego roli w
rozgorzalej wlasnie na Zachodzie, za sprawg biskupa turynskiego
Klaudiusza, polemice zwolennikéw 1 przeciwnikéw ikonoklazmu,
poswigcil rozprawe Claudio Leonardi62. Responsa contra perver-
sas Claudii Taurinensis ep. semtentias, napisane w r. 827, dla
wspoélczesnych byly zapewne najwazniejszym dzielem piéra Dun-
gala; mie sgdze jednak, by argumenty w tym traktacie wylozone by-
1y w stanie przekona¢ tak inteligentnego przeciwnika jakim byt
Klaudiusz z Turynu. Dla nas Dungal pozostanie raczej uczonym niz
teologiem — autorem dedykowanego Karolowi Wielkiemu listu-
-traktatu o treSci astronomicznej i komputystycznej. Dodajmy, ze
z postacia Dungala wigze sie sporo zagadek, m. in. dyskutowana
jest kwestia identycznosci trzech lub nawet czterech osdb tego
imijenia, wystgpujacych w Zrédlach w tym samym mniej wiecej
czasie (w granicach polowy stulecia), identycznosci z poeta okre-
Slajacym siebie mianem Hibernicus exul; wreszcie wysunieto (F.
Brunholzl) teze, ze 6w Hibernicus exul (znany z poematu o Tassi-
lonie bawarskim) jest autorem poematu pt. Karolus Magnus et
Leo papa.

Bardzo wysoko ocenitbym takze obszerny artykul Johna J. Con-
treni’ego o Iroszkotach w panstwie zachodniofrankijskim 63, stano-
wigcy w pierwsze] cze$ci znakomicie udokumentowany rodzaj su-
plementu czy nowej wersji dotyczacej tego rozdziatu dziejow iro-
szkockich na kontynencie w podstawowym kompendium kanadyj-
skiego uczonego Jamesa F. Kenney’a 64, w drugiej natomiast przy-
nosi krytyczng (pierwsza) edycje waznych z punktu widzenia pro-
sopografii iroszkockiej oraz wzajemnych powigzan miedzy wybit-
niejszymi luminarzami iroszkockimi i ich pogladow glos w styn-
nym rekopisie bernenskiej Burgerbibliothek nr 363 z IX w. (ninth-
-century ,,Who’s Who of Hiberno-Latin scholarship”). Wystarczy
wspomnie¢, ze w glosach tych ponad 200 razy pojawia sig imie naj-
wybitniejszego poety iroszkockiego tego okresu (a moze najwybit-
niejszego w ogoble) Seduliusza Szkota. Samemu Seduliuszowi poswie-
cil zreszta osobny artykul Reinhard Diichting %5. Takze ten autor

62 C, Leonardi, Gli irlandesi in Italic. Dungal e la controversia
iconoclastica (s. 746—757).

68 J J. Contreni, The Irish in the Western Carolingian Empire
(According to James F. Kenney and Bern, Burgerbibliothek 363) (s. 758—
—798).

64 J F. Kenney, The sources for the early history of Ireland: eccle-
siastical — an introduction and guide, New York 1929, przedruk 1966
i 1979. Tom II monumentalnego dziela Kenney’a, majacy obejmowac
zr6dia o charakterze $wieckim, nie ukazal sie.

65 R. Diichting, Sedulius Scottus — ein ,Heiliger Drei Koénig
mehr” aus dem Abendland (s. 866—875).
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przedstawil najpierw krytycznie dorobek nowszej nauki w zakre-
sie znajomosci postaci i tworczosci Seduliusza (nawigzujac do wla-
snej monografii o twoérczosci poetyckiej Seduliusza Szkota %), a
nastepnie przedrukowal wiersz nr 11 wedlug edycji L. Traubego
(w III tomie serii Poetae MGH) i zamnalizowal wystepujacy w nim
motyw poréwnania Iroszkotow do trzech magow ze Wschodu, przy-
noszacych dary Swietej Rodzinie, czyli Kosciolowi.

Glowng postacia w dziejach oddzialywan iroszkockich na mysl
europejska pozostaje rzecz jasna Jan Szkot Eriugena. Nieprzemi-
jajacy urok stworzonego przez miego systemu filozoficznego (je-
dynego w pelni oryginalnego systemu w dziejach my$li zachodniej
od czasow $§w. Augustyna az do Anzelma z Canterbury a moze na-
wet Tomasza z Akwinu), ogromny wplyw jaki mys$l Eriugeny wy-
warla nie tylko w wiekach $rednich, ale i p6zniej$?, a do pewne-
go stopnia takze tajemniczo$¢ postaci (w czym wszakze Eriugena
dzieli los wielu swoich ziomkow), ktéra rychlo zaczela obrastac
w legende, wszystko to powoduje nieustanne, a ostatnio nawet wy-
raznie intensyfikujace sie zainteresowanie nauki . Powolano do
zycia specjalne Society for the Promotion of Erugenian Studies, od-
byly sie juz trzykrotnie miedzynarodowe kolokwia poswigcone wy-
Igcznie filozofii Eriugeny 69, ukazujg sie nowe edycje jego dziel. W
omawianym przez mas zbiorze, Eriugeny dotycza dwie rozprawy.
W pierwszej z nich Werner Beierwaltes 70 omowil zasadnicze rysy
systemu filozoficznego Eriugeny, w drugiej natomiast Gangolf
Schrimpf 71 zajal sie okoliczno$ciami glo$nego w czasach Eriugeny
sporu teologicznego o predestynacje (wywolanego przez Gotszalka z
Fuldy) oraz stanowisku jakie w sporze tym zajal Eriugena. Jak
wiadomo, stanowisko Eriugeny réznito sie do$¢ zasadniczo od tego,
czego po nim oczekiwali jego duchowni mocodawcy, zwlaszcza ar-
cybiskup Hinkmar z Reims. Mimo wszakze zajecia niezaleznego w

6 R. Diichting, Sedulius Scottus. Seine Dichtungen, Miinchen 1968.

87 Por. przykladowo nastepujace prace: W. Heinrich, Johannes
Scotus Eriugena i Spinoza, RAUWHF ser. 1I, 28(1910) s. 1—53; W. Be-
ierwaltes, Die Wiederentdeckung des Eriugena im Deutschen Ide-
alismus, w: Platonismus und Idealismus, Frankfurt a.M. 1972 s. 188—201.

68 Por. M. Brennan, A Bibliography of publications in the field
of Erugenian studies 1800—1975, Studi Medievali, ser. III, 18 (1977) 1 s.
401—447. Podstawowsg monografig pozostaje nadal M. Cappuyns,
Jean Scot Erigéme. Sa wvie, son oeuvre, sa pensée, Louvain-Paris 1933,
przedruk Bruxelles 1969.

6 The mind of Eriugena, ed. J. J. O'Meara and L. Bieler, Du-
blin 1973; Jean Scot Erigéne et ’histoire de la philosophie, ed. R. R o-
ques, Paris 1977; Eriugena. Studien zu seinen Quellen, hg.v. W. Ba-
ierwaltes, Heidelberg 1980.

7 W. Beierwaltes, Eriugena. Aspekt seiner Philosophie (s. T99—
818).

1 G, Schrimpf, Der Beitrag des Johannes Scottus Eriugena zum
Pridestinationsstreit (s. 819—865).
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tej mierze stanowiska, uchodzi za pewne iz Eriugena — chroniony
poparciem Karola Lysego — nie pomnids! zadnych negatywnych
konsekwencji, na co zreszta zalili sie jego przeciwnicy. Rozprawe
Schrimpfa wypadnie uzna¢ za najbardziej kompetentne i wyczerpu-
jace opracowanie tej kwestii.

Ostatnie trzy rozprawy IV dzialu stanowia zwarta grupe. Sg
to studia historyczno-kodykologiczne poswiecone iroszkockiej spus-
ciznie rekopiSmiennej w kilku waznych dla tej problematyki osrod-
kach. Herrad Spilling opracowala z tego punktu widzenia Fulde,
Moguncje i Wiirzburg 72, Johanne Autenrieth — Reichenau®, a
Johannes Duft — St. Gallen 74. Co prawda, dziatalno$¢ Iroszkotow
na terenie panstwa wschodniofrankijskiego nie osiggnela takich roz-
miarow i takiego znaczenia jak na terenie dwoch pozostalych cze-
sci imperium (wystarczy nadmieni¢, ze Jan Szkot Eriugena dzialal
w panstwie zachodniofranijskim, a Seduliusz Szkot na terenie dzia-
tu Lotara), niemniej ze wszystkich wymienionych oérodkéw zycia
koscielnego mamy wyrazne informacje o Iroszkotach, we wszyst-
kich takze zachowaly sie wprawdzie niezbyt liczne kodeksy pocho-
dzenia iroszkockiego (w Reichenau na przyktad na okoto 150 reko-
pisOw powstatych z pewnos$cia lub przypuszezalnie w miejscowym
skryptorium do X w. wlgcznie (lub do tego czasu sprowadzonych do
Reichenau) doliczono sie jedynie 5 kodeksoéw iryjskich [oraz dal-
szych pie¢ zachowanych fragmentarycznie]), wérdéd nich za$ znaj-
duja sie niekiedy zabytki wazne i ciekawe. Zresztg problematyka
poruszana we wszystkich trzech wymienionych artykutach nie ogra-
nicza si¢ do analizy zachowanynch rekopisow iroszkockiej prowe-
niencji, lecz obejmuje takze informacje z dawnych katalogow bi-
bliotecznych (por. stynny katalog Libri scottice scripti w Kod. San-
gall. 728, reprodukowany jako tablica nr 20 do omawianej publi-
kacji) oraz elementy iroszkockie wystepujace niekiedy w innych
kodeksach. Takze ta grupa artykuléw znakomicie rozszerzyla nasza
znajomo&¢ iroszkockiej spuscizny rekopi$émiennej na kontynencie
europejskim i potwierdzila wielkg przydatno$é badan kodykologi-
cznych nad kulturg wiekéw S$rednich 75.

.Iroszkoci a Europa w X i XI wieku” to ostatni dzial imponu-
jacej publikacji. Dwa pierwsze z trzech zamieszczonych w nim ar-

? H. Spilling, Irische Handschrifteniiberlieferung in Fulda, Mainz
und Wiirzburg (s. 876—902).

7 J. Autenrieth, Irische Handschrifteniiberlieferung auf der Rei-
chenau (s. 903—915).

7 J. Dutft, Irsche Handschrifteniiberlieferung in St. Gallen (s. 916—
—937).

75 Por. takze znakomite opracowanie rekopiséw z Laon (z duzym udzia-
tem rekopis6w pochodzenia iroszkockiego): J. J. Contreni, The ca-
thedral school of Laom from 850 to 930. Its manuscripts and masters
(Miinchener Beitridge zur Medidvistik und Renaissance-Forschung 29),
Miinchen 1978 (rec. pi6ra autora tych stéw w SZ 27: 1983 s. 247—S8).
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tykulow dotyczg roli Iroszkotow w dwoch wielkich odlamach dz.ie-
siecio i jedenastowiecznej reformy Kosciota: lotarynskiej i klunia-
ckiej. Potwierdzitly sie wysuwane juz nieraz przypuszczenia o zna-
cznie wiekszej i latwiej uchwytnej roli zakonnikéw iroszkockich
w reformie lotarynskiej (gorzeanskiej) niz w burgundzkiej (kluniac-
kiej), co mozna z pewnoscig tlumaczy¢ do pewnego stopnia wigk-
szymi tradycjami iroszkockimi w bardziej ma péinoc wysunigtych
rejonach kraju, niz w Burgundii. Problem udzialu elementu iro-
szkockiego w ruchu reformy lotarynskiej, przedstawiony przez Jo-
sefa Semmlera 76, interesuje nauke polsky w sposob szczegélny, ze
wzgledu na wystepowanie takze na ziemiach polskich poszczegol-
nych przedstawicieli tego ruchu niewatpliwie lub prawdopodobnie
pochodzenia iroszkockiego 77, z ktérych miektorzy odegrali zapew-
ne znaczaca role w dziejach Ko$ciola polskiego, odradzajacego sie
po kryzysie lat trzydziestych—czterdziestych XI w. Aczkolwiek
trudno rozumie¢ obecno$é Iroszkotéw ma obszarze lotarynskiej re-
formy kofcielnej w latach okolo 930 do 1050 w sensie jakiej$ do-
minacji czy nawet rownomiernego nasycenia (Semmlera razi ty-
tul pracy L. Weisgerbera z 1960 roku 78, sugerujacy jakoby prze-
sadny sad o rozmiarach obecnosci elementu iroszkockiego w cza-
sach ottonskich), to jednak nie moze ulegaé watpliwosci, iz udziat
ich w zyciu koécielnym by! wowezas znaczny. Postacia czolowa i
niejako symbolem tej formacji iroszkockiej byt Kaddroe (zm. 978),
opat klasztoru w Waulsort w Ardennach, powolany przez biskupa
Adalberona I z Metzu w r. 953 na przelozonego klasztoru sw. Kle-
mensa w tym mieécie. Inicjatywa co do wykorzystywania Iroszko-
tébw w zyciu koécielnym znajdowala sie jednak, co akcentuje Sem-
mler, w reku biskupéw, ktorzy tez pilnowali, by nie dochodzilo do
kumulowania godno$ci w reku Iroszkotow, gdyz moglo to prowadzi¢
do powstawania tradycyjnych w tym kregu kongregacji klasztor-
nych. Znacznie slabiej, jak wspomniano, rola Iroszkotow zaznaczy-
la sie w kluniackim kregu reformy, aczkolwiek istnieja do$¢ nawet
liczne punkty styczne pomiedzy obiema skrzydlami reformatorski-
mi, przy czym — co stanowi niewatpliwie interesujaca obserwa-
cje, wymagajaca byé moze jeszcze dalszych badan — sz $lady iz
wlagnie Iroszkotom mogla przypa$é rola jak gdyby lgcznika. Po-
zwolilo to Neithardowi Bulstowi 79, ktoremu przypadl trud prze-
$ledzenia tych znacznie trudniejszych do uchwycenia powigzan, wy-
sunzé hipoteze, iz by¢ moze Iroszkotom wlasnie nalezy przypisa¢
lagodzenie poczatkowo silnych animozji pomiedzy reformatorami z

%J Semmler,
957).

77 Por. IV cze$é niniejszego artykutu.

78 Por. przyp. 12.

7 N. Bulst, Irisches Ménchtum und cluniazensische Klosterreform
(s. 958—969).

Iren in der lothringischen Klosterreform (s. 941—
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obu obozoéw. Sporg czes¢ rozwazan Bulsta zajmuja oddzialywania
koécielne reformatorskich odlaméow benedyktynéow na Irlandie i
Anglie; jak wiadomo wpiywy benedyktynow (nie tylko nurtow re-
formatorskich) na Irlandie byly wiecej niz skromne, widocznie
duch cysterski lepiej odpowiadal tradycjom monastycznym wyspy.

Ostatnig postacig jakiej poswiecono miejsce w omawianej tu
ksiedze jest Marian Szkot (Moelbrigte) (1028—1082), pustelnik dzia-
tajgcy w Kolonii, Fuldzie, Wiirzburgu i Moguncji, autor interesu-
jacej kroniki powszechnej. Obszerne studium tej postaci po$wiecita
Anna-Dorothee von den Brincken 80, ktora juz przed laty przypo-
mniala nauce niebanalng droge zyciowa i umystowo$¢ Mariana
(nie nalezy go myli¢ z innym, w dodatku wspolczesnym Marianem
Szkotem, ktory od r. 1076 do $mierci w r. 1088 byl opatem klaszto-
ru $w. Plotra (Weih-Sankt-Peter) w Ratyzbonie). Von den Bnin-
cken, ktéra jest niewatpliwie najlepsza dzi§ znawczynig Srednio-
wieczne] historiografii uniwersalnej, przedstawita dzielo Mariana
Szkota z tego wlasnie punktu widzenia, sytuujac je w kontekscie
iryjskich tradycji dziejopisarskich, zwracajac uwage na malo ty-
powe w tych czasach elementy autobiograficzne w kronice, oraz wy-
dobywajac elementy tresciowe charakterystyczne dla umystowosSci
iroszkockiej. Marian Szkot, chociaz wieksza czeS¢ swego Zycia na
kontynencie przezyt jako inkluz dobrowolnie zamurowany w celi
klasztornej, bynajmniej nie utracit intelektualnego kontaktu z rze-

czywistodcig, aczkelwiek bardziej od burzliwych wydarzen politycz-

nych okresu walki o inwestyture interesowaly go zagadnienia kom-
putystyki i — powiedzielibySmy — teoretyczno-teologiczne aspekty
dziejow ludzkich (Heilsgeschichte). Wplyw dziela Mariana Szkota
na potomnoé¢ nie byl zbyt wielki a jego kronika dotad nie zostala
w calo$ci wydana drukiem 81

Inicjator i redaktor recenzowanej publikacji Heinz Lowe za-
konczyl ja esejem podsumowujacym i probujacym sformulowaé
dalsze perspektywy badawcze 82. Mimo ze publikacja osiagnela nie
bagatelng objetoéé i — jak wynika choéby z powyzszego przegla-
du — objela wielkie bogactwo tematyczne oraz przyniosta nad-
zwyczaj duzo ujeé mowych i nowych propozycji badawczych, wiele
jeszcze pozostalo do zrobienia dla rozpoznania roli Iroszkotow w

8 A.-D. von den Brincken, Marianus Scottus als Universalhisto-
riker iuxta veritatem Evangelii (s. 970—1009).

88 W MGH SS V (1844) G. Waitz wydat (s. 481—562) cze§¢ kroniki
od narodzenia Chrystusa. Prolog i pierwszych 8 rozdzialéw ks. I wydata
von den Brincken w artykule Marianus Scottus. Unter besonderer
Beriicksichtigung der nicht verdffentlichten Teile seiner Chronik, DA
17(1961) s. 191—238. Dalsze rozdzialy ks. I w starym wydaniu J. Pi-
storiusa i B. G. Struve, w: Rerum Germanicarum Scriptores,
vol. I, Regensburg 1726 s. 441 nn.

82 . Ldéwe, Die Iren und Europa im fritheren Mittelalter (s. 1013—
1039).
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dziejach $redniowiecznej Europy. Dalsze postepy beda, w stopniu
jeszcze wiekszym niz dotychezas, funkcja ogdlnego rozwoju medie-
wistyki $wiatowej, ktora na szczescie przelamuje ‘ograniczenia za-
rowno irofobii jak iromanii. Zamiast szuka¢ za wszelka cene dal-
szych przedstawicieli Iroszkotow i przypisywaé im kolejne konkret-
ne zashlugi w’dzi‘ejach Kosciola i cywilizacji europejskiej, nalezy
chyba zwracac wigksza uwage na zlozonoé¢ wplywow iroszkockich
i ich do pewnego stopnia odmienny charakter w roznych epokach.
Ogolny obraz tych oddzialywan stanie sie zapewne bardziej skom-
plikowany, lecz za to bardziej zblizony do rzeczywistoéci historycz-
nej, a obserwowane raz po raz w nauce przyklady ,dekadencji”
czy zamierania wplywow iroszkockich beda wyrazem nie ich stab-
niecia i przezywania sie, lecz dowodem cywilizacyjnej skutecznosci.
Wtedy sad Wilhelma Lewisona 83, iz ,dzialalno$¢ Iroszkotow, mie-
rzona skutkami”, , pozostala jedynie epizodem”, ,aczkolwiek epizo-
dem znaczacym”, wymagac¢ bedzie modyfikacji. Co do kierunku tej
modyfikacji przychylamy sie w pelni do zdania H. Lowego, sta-
nowigcego zakonczenie podsumowania, ktére moze warto i w tym
miejscu zacytowac:

,Denn auch das, was in die Substanz der kommenden Geschi-
chte eingeht, in ihr ,aufgehoben” wird, was in das Fundament
eines Baues eingefiigt und mach seiner Fertigstellung nicht mehr
zu sehen ist, tragt den Bau und gestaltet die kommenden Jahrhun-
derte mit. In diesem Sinne haben die Iren iiber Jahrhunderte hin
gearbeitet, geistiges Erbe vermittelt und Anstosse fiir neue Entwick-
lungen gegeben. So sind sie gewesen, was Ludwig Bieler in se-
inen schonen Irland-Buch genannt hat: »Wegbereiter des Mittelal-
ters« und damit der europdischen Kultur” 84,

H. Lowemu i jego wspoélpracownikom udalo sie stworzyé dzie-
lo podstawowe i mieodzowne nie tylko dla tych, ktorzy beda sie
nadal zajmowali Iroszkotami w $redniowieczu, lecz takze i przede
wszystkim dla tych wszystkich, ktorzy beda badali dzieje Europy
zachodniej i $rodkowej we wczeSniejszej fazie $redniowiecza 85.

83 Die Iren und die frdnkische Kirche, HZ 109(1912) s. 1—22, cytuje
za przedrukiem w zbiorze: Monchtum und Gesellschaft im Friihmittelal-
ter, hg. v. F. Prinz (,Wege der Forschung” 312), Darmstadt 1976 s.
91—111, por. s. 111.

84 S, 1039 recenzowanej ksigzki.

85 Pare stow na temat edytorskiego wyposazenia dziela: Oprocz nie-
zbednych wykazow (takze adres6w wspoOtautoréow), cennym uzupelnie-
niem jest 21 tablic z reprodukcjami wazniejszych zabytkéow rekopis-
miennych i architektonicznych omawianych przez poszczegélnych auto-
réw oraz mapa rozmieszczenia miejsc na ktorych zaznaczyl sie¢ wplyw
Iroszkotéw. Najdalej na wschod i pdlnoc wysunietymi miejscowosciami
na tej mapie s3a: Fulda, Wiirzburg, Ratyzbona i Wieden. Wypcsazono
prace takze w trzy indeksy: oséb, miejscowo$ci i autoréw nowozytnych.
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Sprobujmy okresli¢ dorobek nauki polskiej w zakresie znajomo-
$ci dziejow Irlandii w $redniowieczu i kontynentalnych osiggnigé
kultury iroszkockiej. Nie jest on imponujacy. Wymieniona w przy-
pisie 1. rozprawa A. Parczewskiego byla zapewne pierwsza powaz-
niejszag probg samodzielnego opracowania zagadnienia wplywow
iroszkockich na chrystianizacje ziem polskich, oparta na niezlej
znajomosci problematyki iroszkockiej w ogole. Skadingd wiadomo,
ze Parczewski zywo interesowal sie aktualng w jego czasach sy-
tuacja Swiata celtyckiego, biorgc m. in. czynny udzial w zjazdach
panceltyckich 86. Najwybitniejszym niewatpliwie osiggnieciem pol-
skiego uczonego w interesujgcym nas tutaj zakresie jest opubli-
kowana w roku 1919 w jezyku francuskim monografia Stefana
Czarnowskiego o kulcie $§w. Patryka jako przejawie ogoélniejszego
zjawiska kultu bohateroéw. Dzielo to ukazalo sie w ttumaczeniu pol-
skim dopiero w roku 1956 87. Czarnowski opublikowal takze sto-
sunkowo obszerny zarys dziejow poszczegdlnych literatur celtyc-
kich wraz z antologia tekstow oraz osobny artykul o dawnej lite-
raturze irlandzkiej — ukazaly sie one ponownie, w towarzystwie
innych artykulow Czarnowskiego z zakresu kultury celtyckiej, w
III tomie dziel zebranych tego autora 8. Ten kierunek badawczy
nie znalazl wszakze u nas kontynuatorow.

Jezeli chodzi o pozniejsze publikacje polskie ogoélniejszego charak-
teru, to wymieni¢ mozna by wlasciwie jedynie doskonaly zarys
dziejow Irlandii piéra Stanistawa Grzybowskiego z r. 197789 i an-

8% Por. G. Stone, Alfons Parczewski und die Kelten, Létopis. Jahres-
schrift des Instituts fiir sorbische Volksforschung, A 17(1970) s. 51—61.

87 S. Czarnowski, Le culte des héros et ses conditions sociales.
Saint Patrick, héros mnational de’lIrlande. Préface de M. H. Hubert,
Paris 1919. Przekiad polski (A. Glinczanka, przypisy: K. Ka-
sprzykowa) Kult bohateréw i jego spoteczne podtoze. Swiety Pa-
tryk bohater narodowy Irlandii, ukazal sie jako IV tom Dziel S.
Czarnowskiego (Warszawa 1956). Na s. 237—243 tej edycji zamie-
szezony zostal artykul Witoida Jabtonskiego, Irlandia wczesnego
$redniowiecza. Glownie pracy o Patryku dotyczy obszerny artykut re-
cenzyjny K. Tymienieckiego, Kultura i spoleczenstwo, RHis
24(1958) s. 177—206. Por. takze J. Rosen-Przeworska, Zagadnie-
nia celtyckie w pracach Stefana Czarnowskiego, , Archeologia Polski”
6(1961) z. 2 s. 273—312.

88 Literatury celtyckie ukazaly sie w Weelkiej Literaturze Powszech-
nej Ilustrowanej. Wyd. Trzaski, Everta, Michalskiego,_t.
III (Warszawa 1930) — tekst i t. VI (1932) — antologia. Reedycja: Dzie-
la, t. III (1956) s. 22—133. Dawna literatura irlandzka ukazala sie po
raz pierwszy na tamach ,Tygodnika Polskiego” 1914 s. 347-—348, 365—
366, 380—383, nastepnie byla przedrukowana dwukrotnie: w tomie prac
Czarnowskiego Spoleczenstwo-Kultura. Prace z socjologii i hi-
storii kultury, Warszawa 1939; oraz w Dzietach t. IIT s. 11—21.

8 S Grzybowski, Historia Irlandii, Wroctaw 1977. W postowiu
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tologie poezji irlandzkiej wiekow od VI do XIII w tlumaczeniach
Ernesta Brylla i Malgorzaty Goraj 9. Zygmunt Kubiak natomiast
przetlumaczyl na jezyk polski znane dzielo Mylesa Dillona i Nory
K. Chadwick The Celtic Realms, opublikowane przez PIW w r.
1975 pod tytulem Ze swiata Celtéw 91. W dziele tym problematyka
irlandzka i iroszkocka zajmuje nalezne jej poczesne miejsce. Je-
dyng ale w duzym stopniu samodzielng polskg probg ujecia weze-
snosredniowiecznych dziejow Irlandii z punktu widzenia archeologii
jest praca Jerzego Gassowskiego z roku 1973 92. Patrystyke irosz-
kocka i anglosaska opracowal, do$¢ jak na nasze warunki obszernie,
Andrzej Bober 9, l3czac w jednym wykladzie informacje bio- i bi-
bliograficzng z przytaczaniem tlumaczen wybranych urywkow z
dziel poszczegdlnych autorow, nie wykraczajac wszakze, pod wzgle-
dem chronologicznym, poza przyjmowana w literaturze gorna ce-
zure okresu patrystycznego, to znaczy VIII w.

Marek Starowieyski, wsrod innych Starozytnych regul zakon-
nych, opracowal i wydal w polskim tlumaczeniu regule $w. Ko-
lumbana Mlodszego 9. Odnotujmy jeszcze interesujacy, cho¢ z na-

bibiograficznym (s. 362 nn.) wymienia Grzybowski nieliczne starsze opra-
cowania, o wylgcznie historycznym juz dzi§ znaczeniu.

9% Miodopdj. Wybdér wierszy irlandzkich VI—XIII w., Warszawa 1978.
Por. takze Irlandzki tancerz. Wybér wierszy irlandzkich. Wiek XIII-—
XIX, wybor, przektad, wstep, przypisy E. Bryll, M. Goraj War-
szawa 1981.

9 Problematyka dziejow Irlandii we wczesnym $redniowieczu i wply-
wow iroszkockich na kontynencie wystepuje oczywiscie takze mniej
lub bardziej akcydentalnie w wielu réznych opracowaniach bardziej
ogélnego charakteru. Z opracowan tego rodzaju wymienitbym tu przy-
ktadowo: J. Ktoczowski, Wspdlnoty chrzescijanskie. Grupy 2ycia
wspéinego w chrzedcijanstwie zachodnim od starozytnosci do XV w.,
Krakéw 1964, s. 93 nn. i E. Potkowski, Koscioty terytorialne i par-
stwowe we wczesnym S$redniowieczu, w: Katolicyzm wczesnosrednio-
wieczny pod red. J. Kellera, Warszawa 1973, zwlaszcza s. 41 nn.

2 J. Gassowski, Irlandia i Brytania w poczgtkach $redniowiecza
w $wietle badan archeologicznych (Rozprawy Uniw. Warszawskiego 68),
Warszawa 1973.

% A Bober, Studia i teksty patrystyczne, Krakow 1967 s. 17—142.
Niezbedna informacja bio-bibliograficzna o poszczegélnych autorach iro-
szkockich doby patrystycznej takze w dziele: J. M. Szymusiak,
M. Starowieyski, Slownik wczesnochrzedcijanskiego pismiennictwa
(Starozytna mys$! chrze$cijanska 2), Poznan 1971.

¥ StaroZytne reguly zakonne. Przektad zbiorowy. Wybor, wstepy, opra-
cowanie M. Starowieyski. Opracowanie red. E. Stanula (Pisma
starochrzescijanskich pisarzy 26), Warszawa 1980 s. 235—262. Do dzie-
jéow ostatniej fundacji §w. Kolumbana por. studium St. Arnolda,
Stosunek Longobardéw do Rzymian we Wlioszech pétnocnych w okresie
inwazji na tle uposazenia klasztoru $w. Kolumbana w Bobbio w w.
VII—X, RAUWHF 38(og. 64) nr 3, Krakéow 1924 s. 143—192 i nadb. ss.
52. 1T wyd. w tegoz Z dziejow $redniowiecza. Wybor pism, Warsza-
wa 1968 s. 461—543. Por. rec. K. Zakrzewskiego, KH 38(1924) s.
464—471 i polemike autora, KH 39(1925) s. 174—5.
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tury rzeczy syntetyczny, artykul o Swietych iroszkockich piéra
Hanny Malewskiej 95.

Poza tym jedynie wyjatkowo spotykamy prace po$wiecone spe-
cjalnie Iroszkotom. Do nich mozna zaliczy¢ artykul podpisanego o
zyjacym w VII w. geografie Dicuilu 9. O najwybitniejszym poecie
iroszkockim Seduliuszu Szkocie czytelnik polski moze jedynie
przeczytaé interesujace rozwazania w ksigzce Helen Waddell Sred-
niowiecze wagantow 97, Jedynie wielka posta¢ Jana Szkota Eriugeny
zdolala przyciggnaé wiecej uwagi. Niezaleznie od tego, ze syste-
mowi filozoficznemu Eriugeny poéwieca sie (w sposob bardziej lub
mniej udany) miejsce w ogélnych opracowaniach dziejow filozofii
$redniowiecznej 98, mediewistyka polska moze poszczyci¢ sie ory-
ginalnymi opracowaniami monograficznymi. Sposroéd nich wymie-
nimy: podjeta przez Wladystawa Heinricha probe poréwnania filo-
zofii Eriugeny i Spinozy 9, studium o negatywnym aspekcie pro-
blematyki ontologicznej Eriugeny Wladyslawa Strozewskiego 109,

% H Malewska, Swieci z Zielonej Wyspy, ,,Tygodnik Powszechny”
7 (1951) nr 24 s. 1 i 10—11.

% J. Strzelczyk, Dicuil (VIII—IX w.). Zycie, dzialalno$é pisarska
oraz miejsce w historii geografii §redniowiecznej, w: Studia z dziejow
geografii i kartografii pod red. J. Babicza (Monogr. z dziejow na-
uki i techniki 87), Wroctaw 1973 s. 263—288.

97 Tium. Z. Wrzeszcz, Warszawa 1960, rozdz. II Od Fortunata do
Seduliusza z Liége. (Tytul oryginalu ksiazki H. Waddell: The wan-
dering scholars).

8 Ze wzgledu na walory i samodzielno§¢ opracowania wymienitbym
tu nastepujace zarysy: W. Heinrich, Zarys historii filozofii $rednio-
wiecznej, Warszawa 1963 (I wyd. 1930) s. 62—72; W. Tatarkiewicz,
Historia filozofii, t. I, wyd. 5, Warszawa 1959 s. 295—299 (I wyd. 1931);
Tenze, Historia estetyki, t. I, wyd. 2, Wroctaw 1962 s. 114 —116; J.
Legowicz, Zarys historii filozofii. Elementy doksografii, Warszawa
1964 s. 110—111; E. Gilson, Historia filozofii chrzescijanskiej w wie-
kach $rednich. Przet. S. Zalews ki, Warszawa 1966 s. 113—127 i 592—
596 (opracowanie zdecydowanie najlepsze); Z. Kuksewicz, Zarys
filozofii $redmiowiecznej, Warszawa 1973 s. 98—102, 110—112, 116—119.

%9 W. Heinrich, Johannes Scotus Eriugena i Spinoza, RAUWHF.
ser. IT 28(1910) s. 1—53. Por. takze W. Horodyski, Sredniowieczne
4rédla do filozofii mesjanizmu (Eriugena — Mistrz Eckhart), , Archi-
wum Komisji do Badania Historii Filozofii w Polsce”, t. 1 cz. 1, Kra-
kow 1915 s. 1—20.

100 W. Strozewski, Z historii problematyki negacji. Cz. II. Ontolo-
giczna problematyka negacji u Jana Szkota Eriugeny i H. Bergsona,
SMed 9(1968) s. 117—213. Wiadomo jaka role w dziejach umyslowosci
Europy zachodniej odegraly dziela Pseudo Dionizego Areopagity, prze-
ttumaczone na tacine m. in. przez Eriugene. Istnieje w jezyku polskim
ttumaczenie dziet Areopagity: Dzieta $w. Dionizjusza Areopagity, tlum.,,
przedmowa i wstep Emanuel Bulhak, Krakow 1932. W obszernym
wstepie takze rozwazania o \Eriugenie i jego tlumaczeniu. Por. W.
Strézewski, Problem panteizmu w ,De divinis nominibus” Ps.
Dionizego Areopagity, RF KUL 5(1957) z. 3 s. 39—59.
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oraz prace Stefana Swiezawskiego i Jozefa Kabaja dotyczace kon-
cepcji cztowieka i matury u Jana Szkota 101,

Ten krotki z konieczno$ci raport 1012 o polskich usilowaniach
przyczynienia si¢ do poznania fenomenu iroszkockiego pragniemy
zakonczy¢ przypomnieniem, ze problem religii celtyckiej (rozpatry-
wany po Czarnowskim w sposob z reguly zbyt jednostronny, bo
niemal wylacznie z punktu widzenia ewentualnych oddzialywan na
kulture ziem polskich) niejednokrotnie powracal na warsztaty au-
torow polskich. Szczegélnie szerokie uwzglednienie materiatu (takze
irlandzkiego) cechuje w tym zakresie prace Janiny Rosen-Przewor-
skiej 1 Jerzego Gassowskiego 192, Posta¢ Brandana i problem ewen-
tualnosci podrozy Iroszkotéw przez Atlantyk stanowi czesé intere-
sujacej cho¢ kontrowersyjnej ksigzki Kazimierza Slaskiego 103,

4

Przechodzac do zagadnienia mozliwych wplywow iroszkockich na
ziemie polskie i z Polska sgsiadujace, nalezy od razu stwierdzié, ze
nie udalo si¢ wiele rozszerzy¢ zakresu dyskusji w poréwnaniu ze
znang nam juz praca A. Parczewskiego z r. 1902104 a takze ze z
propozycji zgloszonych przez tego uczonego, bodaj wiekszg cze§é
argumentéw, majacych przemawiaé za donioslg rolg elementu iro-
szkockiego w chrystianizacji naszego kraju, mozna bez watpienia
skreslic. Dotyczy to przede wszystkim roznych postaci (zwlaszeza
biskupéw) podejrzanych przez Parczewskiego (niekiedy wylgcznie
na podstawie watpliwej warto$ci argumentow etymologicznych) o
pochodzenie iroszkockie, jak np. Astryk-Atanazy, Lambert-Suta,
biskup Miéni Eid, poznanski Pianus, zytycko-naumburski Kadaloh,
morawski Wracen. Znaczna cze$¢ tych propozycji nie byla, jak
sie wydaje, nigdy po Parczewskim dyskutowana. Natomiast nie spo-

105, Swiezawski, Homo platonicus w wiekach $rednich (Jan
Eriugena, Alcher z Clairvaux, Wilhelm z Conches i Hugo ze $w. Wikto-
ra jako przedstawiciele platonskiej koncepcji czlowieka), RF KUL 2
(1950) s. 2561—297; J. Kabaj, Homme et nature dans la cosmologie de
Jean Scot Erigene, SMed 18(1977) 1 s. 3—50 (praca ta nawigzuje do
niedrukowanej dysertacji autora, Krakow 1974).

inla Ostatnio ukazaly sie dwie prace dotyczace po czes$ci Irlandii $red-
niowiecznej: W. Kaczanowicz Brytania i Irlandia w opisie Bedy
Czcigodnego, Historia ¢ Wspoblczesnosé¢ VI: Z zagadnien historiografii od
czasébw antyku¢do XVI w., pod red. A. Kunisza (Prace Nauk. Uniw.
Slaskiego nr 525), Katowice 1982 s. 65—76; W. Dreger, Pierwowzory
historyczne Kréla Artura od czaséw najdawniejszych do czaséw Gal-
freda z Monmouth, SZ 27:1983 s. 113—145.

12 J, Rosen-Przeworska. Religie Celtéw, Warszawa 1971; J.
Gassowski, Mitologia Celtéow, Warszawa 1978.

103 K. Slaski, Poprzednicy Kolumba, Gdansk 1969, rozdz. IV. Por.
takze J. Machowski, Odkrywcy Ameryki, (Warszaw

14 Por. przyp. 1;

@k Misjonarzy ¥
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tykamy jeszcze w pracy Parczewskiego hipotezy o wezesSniejszych
niz chrzest Mieszka I wplywach Iroszkotow na Polske i inne kraje
slowianskie.

Postawil jg, prawda ze w bardzo ostroznej postaci, Wiadystaw
Semkowicz w pracy powstalej w latach II wojny Swiatowej, a opu-
blikowanej wkrotce po jej zakonczeniu 195. Punktem wyjscia stalo
sie imie Mieszka I, stanowigce jak wiadomo przedmiot nieustajace]j
dyskusji, a przez Semkowicza wytlumaczone jako przejecie ze zla-
tynizowanej formy biblijnego imienia Misach (Dan. I 7, II 49, I1I
12). Imie to, podobnie jak inne imiona starotestamentowe, mogace
liczy¢ na popularno$¢ wsrod Iroszkotéw (chociaz konkretnych przy-
kladéw na wystepowanie wérod tych ostatnich tego imienia Sem-
kowicz nie mogl podaé), naprowadzito Semkowicza na domyst, ze
peregrini biorgcy wedlug Galla Anonima (I 1—2) udzial w po-
strzyzynach Siemowita syna Piasta, mogg by¢ $ladem przebywa-
nia u Polan jakich§ Iroszkotow (misja ?). O ile ta etymologia imie-
nia naszego pierwszego historycznego wladcy nie znalazta zwolen-
nikow, o tyle domyst, ze drugie imie Mieszka I, znane wylacznie
z regestu Dagome iudex, moze wywodzi¢ sie ze staroiryjskiego dag,
dobry, bral pod uwage Henryk Lowmianski1% a sklanial si¢ don
Ludwik Kolankowski 197, Nie rokuje nadziei podniesiona juz przez
Parczewskiego ewentualnoéé iryjskiego pochodzenia biskupa Jor-
dana. Pozytywnych, choéby najstabszych, argumentow za obecnos-
cia elementu iroszkockiego przy chrzcie Mieszka I i Polan jak mie
bylo tak nie ma.

W bardzo ograniczonym zakresie, takze ze wzgledu na skrajnie
hipotetyczny charakter, moga przyj$¢ tu w sukurs kruche kon-
strukcje badawcze Carla Selmera i Jeana Staubera, przyjmujace
wplyw iroszkocki w tym samym lub mawet wecze$niejszym czasie
w innych punktach Stowianszczyzny. Nie chodzi w tym przypadku
o wezesne (poczatek VII w.) plany misji wéréd Stowian (naddunaj-
skich lub karantanskich) samego §w. Kolumbana (Ionae Vita Co-
lumbae I 27), do ktérych realizacji zreszta w ogdle nie doszio 108,
ani o niewatpliwg i wazka role Wergiliusza salzburskiego i jego
iroszkockich wspolpracownikéw w dziele chrystianizacji Stowian
karantanskich 19, lecz o mozliwosci oddzialywania Iroszkotéow ma

105 W, Semkowicz, Geneza imienia ,,Mieszko” z historycznego
punktu widzenie, w: Inter arma. Zbiér prac ofiarowanych prof. K.
Nitschowi (...), Krakow 1946 s. 67—84.

16 3, Lbowmianski, Imie chrzestne Mieszka I, SO 19(1948), zwla-
szcza s. 265 nn.

107 1, Kolankowski, Dagome iudex, ZM 3(1952) s. 159.

198 Por. T. Blanke, Columban und die Slaven, ThBl 18(1939) s.
304 nn.; J. Stauber, Saint Columban et les Slaves, Etudes slaves
et est-européennes 1(1956/57) s. 231—239.

19 Do postaci i dzielta Wergiliusza z Salzburga zob. artykut J. Le-
snego w Slownik Starozytnosci Stowianskich, t. VI cz. 2, Wroctaw

v
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Stowian morawskich, Polabian i Czechow. Jezeli chodzi o Morawy,
problem iroszkocki rozgorzat za sprawg Josefa Cibulki, ktory wy-
odrebnit na tym terenie w czasach Panstwa Wielkomorawskiego
kilka typow budownictwa sakralnego, a wsrod nich ,koscioly ty-
pu iroszkockiego z prezbiterium wydluzonym i réwnoleglym” (Mo-
dra, Mikulcice) i tlumaczyl pojawienie sie tego typu rozwigzan dzia-
taniem misji bawarskich, ktore z kolei, jak sie przyjmuje w VIII—
—IX w., znajdowaly sie pod wplywami (czesto — dodajmy — wy-
olbrzymianymi) Iroszkotow 110. Teze o dzialalno$ci misji iroszkoc-
kiej wsrod Morawian probowano jeszcze wzmocni¢ argumentami
innego rodzaju: wzmianky o antypodach w XV rozdziale Zywotu
Konstantyna (zwiazek z pogladami Wergiliusza salzburskiego) 111
oraz hipoteza o iroszkockim semantycznym pochodzeniu starocer-
kiewnostowianskiego wyrazu inokost, ,peregrinatio’” 112.

O pracy J. Staubera 113, ktory opierajac sie na pomyS$le etymo-
1980 s. 379—380 oraz artykul autora tych sitéw Iroszkocki biskup w
Salzburgu, problem Antypodéw i Kosmografia Aethicusa z Istrii, PHis
74(1983) 2 s. 221—236. z nowsze]j literatury dotyczacej misji wsroéd Sto-
wian karynckich zob. takze: A. L. Kuhar, The conversion of the
Slovenes and the German-Slav ethnic boundary in the Eastern Alps,
New York—Washington 1959 s. 29 nn.; Tenze, Slovene medieval histo-
ry. Selected studies, tamze 1962 s. 12—50: The Irish missions; Z. R.
Dittrich, Christianity in Great-Moravia, Groningen 1962; F. Zagi-
ba, Die bairische Slavenmission und thre Fortsetzung durch Kyrill
und Method, Jahrbiicher flir Geschichte Osteuropas NF 9(1961) s. 1—
56; T_enie, Zur Geschichte Kyrills und Methods und der bairischen
Ostmission, tamze, s. 247—276; H. Lowmianski, Poczqtki Polski.
Z dziejow Stowian w I tysigcleciu n.e., t. IV, Warszawa 1970 s. 248 nn.;
A. P. Vlasto, The entry of the Slavs into Christendom. An intro-
duction to the medieval history of the Slavs, Cambridge 1970 s. 13 nn.
L. Waldmiiller, Die ersten Begegnungen der Slawen mit den
Christentum und den christlichen Vélkern vom VI. bis VIII.Jh. Die
Slawen zwischen Byzanz und Abendland, Amsterdam 1976; Tenze,
Salzburg als Zentrum der bairischen Slawenmission des 8.Jhs, w: Ba-
varia Christiana, Miinchen 1973 s. 111—127.

110 Zob. prace Cibulki cyt. w przyp. 32. H. D. Kahl Zur Rolle
der Iren, s. 380 przyp. 18a referuje rezultaty poédzZniejszej dyskusji. Zob.
takze A. Provaznik, The British Isles and Great Moravia in the
early middle ages, ,Journal of Medieval History” 5(1979) s. 97—113; A.
V. Isad¢enko, K wvoprosu ob irlandskoj misii u pannonskich i mo-
ravskych slav’jan, Voprosy slav’janskogo jazykoznanija 7(1963), s. 48—
65.

1 Por. F. Repp, Zur Erkldrung von Kap. XV der Legende von
Konstantin, | Zeitschr. f. slav. Philologie” 24(1956), 1, s. 114—-118; 1. D u j-
¢ev, Un episodia dell’attivitd di Constantino Filosofo, ,Ricerche sla-
vistiche” 3(1954) s. 90—96.

12 F V. MareS§, Stopa piedcyrilometodéjskych moravskych misii iro-
skotskych v &esko-staroslovénské slovni zdsobé? Vznik a podatky Slo-
vanl 5(1964) s. 7—11.

13 J Stauber, Influences irlandaises dans la christianisation des
Slaves polabes et des Polonais, Etudes slaves et est-européennes 3(1958/
159) s. 143—153 i 227-—239.
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logicznym zasluzonego badacza legendy o $w. Brandanie C. Sel-
mera, ktory z kolei od imienia tego $wictego wyprowadzal nazwe
miasta Brenna / Brandenburg nad Hawelg (a powstanie Navigatio
s. Brandani probowal laczyé z postacig malo znanego biskupa iro-
szkockiego Israela — nauczyciela arcybiskupa kolonskiego i protek-
tora Iroszkotow Brunona, 953—965) 114, mialem okazje wypowie-
dzie¢ sie juz przed kilkunastu laty i nie sadze, by zachodzila po-
trzeba korygowania 6wczesnej opinii 115,

W tej sytuacji jedyne uchwytne w zrodlach $lady Iroszkotéw na
ziemiach polskich pochodzg z XI—XII w. i sprowadzaja si¢ do
imion kilku zakonnikéw w klasztorach polskich, w tym wprawdzie
niektoérych sprawujacych godnosé opacka, w dodatku we wszystkich
przypadkach narodowo$¢ iroszkocka ma charakter hipotetyczny i
wnioskowanie o niej nastepuje wylacznie na podstawie kryterium
imienniczego, polgczonego 2z pewnymi obserwacjami na temat po-
wigzan miedzy osobami tego samego imienia w skali Srodkowo-
europejskiej. Jezeli chodzi o posta¢ Aarona (zm. 1059) biskupa kra-
kowskiego i bliskiego wspolpracownika Kazimierza Odnowiciela w
dziele renowacji Ko$ciota polskiego, ktorego tradycja tyniecka kre-
owala (niestusznie) pierwszym opatem tego klasztoru, pochodzenie
iroszkockie jest wprawdzie mozliwe, opiera si¢ jednak wylgcznie
na przekonaniu o szczegbdlnej predylekeji Iroszkotow do imion sta-
rotestamentalnych 116, Jednak przytoczone w nauce (ostatnio przez
A. Gieysztora), wspodlczesne naszemu Aaronowi postacie tego sa-
mego imienia, o ktérych pochodzeniu nie mamy miemal zadnych
danych (nawet Aaron opat §w. Pantaleona w Kolonii 1042—1052,
niekiedy uwazany w literaturze za Iroszkota, prawdopodobnie nim
nie byt 117) §wiadcza, iz przekonanie powyzsze jest duza dowolnos-
cig. Natomiast nie poddaje sie raczej w watpliwos¢ iroszkockiego
pochodzenia pierwszego rzeczywistego opata tynieckiego Anchory
(Anchorasa), ze wzgledu na istotnie unikalne iroszkockie imie. W
$wietle badan A. Gieysztora wydaje sie wielce prawdopodobne, ze
Anchora byl mnichem iroszkockim w jednym z klasztorow bene-
dyktynskich zreorganizowanych okoto r. 1070/1071 przez arcybisku-

14 C, Selmer, The origin of Brandenburg (Prussia), the St. Brendan
legend and the Scotti of the tenth century, Trad 7(1949/51) s. 416—433,
oraz dalsze prace tego autora zob. J. Strzelczyk, Poczatki misji iryj-
skich i anglosaskich w$réd Stowian, RHis 34(1968), s. 98 przypis 19.

u5 3 Strzelczyk, Poczgtki misji iryjskich i anglosaskich wéréd
Stowian, RHis 34(1968) s. 95—104.

116 O Aaronie (Aronie) krakowskim por. ostatnio: J. Szymanski, w:
Hagiografia polska, t. I, Poznan 1971, s. 49—55: H. Witkowska, w:
Encyklopedia katolicka, t. I, Lublin 1973, kol. 947—948; A. Gieysztor
O kilku biskupach polskich XI w., w: Europa—Stowianszczyzna—Pol-
ska. Studia ku uczczeniu prof. K. Tymienieckiego, Poznan 1970, zwla-
szcza s. 313 nn.; P. Sczaniecki, Katalog opatéw tynieckich, NP
49(1978) zwtlaszcza s. 15, 16—18 (Anchora).
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pa kolonskiego Annona I w duchu reformy siegburskiej (Siegburg,
sw. Pantaleon w Kolonii, Saalfeld). Ze wzgledu na niemozno$é
przyjecia wszystkich wypedzonych braci przez macierzysty kla-
sztor $w. Maksymina w Trewirze, wygnancy szukali innych miejsc
dla siebie — Anchora zapewne przez Liineburg (w tamtejszym kla-
sztorze $w. Michala zanotowano druga komemoracje osoby tego
imienia) trafit do Polski. Spotkanie Bolestawa Smialego z Henry-
kiem IV i arcybiskupem Annonem w Miéni w roku 1071 bylo za-
pewne okazja do zalatwienia zgody ordynariusza ma zmiane podle-
glosci konwentu przybywajacego do Polski.

Cechy wzglednej pewno$ci nie posiadaja juz nastepne przypad-
ki: opata (1172—1175) lubinskiego Kolumby, usunietego a fratribus
inordinate ze stanowiska i zapewne wymienionego w ksiedze brac-
kiej klasztoru pod imieniem Kolumbana (26 II) 118, oraz wymienio-
nych w nekrologu opactwa $§w. Wincentego we Wroctawiu Macha-
na (31 III) i Cacanusa (1 V)119. W celtycki charakter tych imion
nie sposOb watpi¢, do czasu jednak, gdy nauka polska nie zapo-
zna sie z bogatym iryjskim i w ogéle celtyckim materialem ono-
mastycznym Sredniowiecza, wszelkie dalej idace wnioski bylyby
przedwczesne 120,

Za istotne wypadnie uzna¢ uwagi Wiadystawa Abrahama 121 wy-
powiedziane w kwestii wschodnich (kijowskich) powiazan klasztoru
$w. Jakuba w Ratyzbonie (klasztor ten objal niebawem wiodaca
role w kongregacji iroszkockich klasztoréow benedyktynskich na te-
renie Niemiec 122). W Zywocie §w. Mariana Szkota napisanym ok.
1185 w Ratyzbonie (zwracaliSmy juz uwage na konieczno§é odrodz-
nienia go od kronikarza tego samego imienia, zyjacego wspolczes-
nie 123) znajduje sie opowiadanie o wyprawie brata Maurycego do
Kijowa, otrzymamiu tam bogatych daréw i powrocie cum negotia-
tonibus do Ratyzbony. Pieniadze uzyskane ze sprzedazy otrzymanych

95:7 Por. J. Semmler, Iren in der lothringischen Klosterreform, s.

118 Rocznik Lubinski a.1172, 1175, ed. B. Kiirbis, MPHn t. VI, War-
szawa }9{52 s. 114 i komentarz na s. 119; Nekrolog opactwa Panny Marii
w 3I_éubzmu, ed. Z. Perzanowski, MPHn t. IX cz 2, Warszawa 1976
s, 35.

19 Nekrolog opactwa S$Sw. Wincentego we Wroctawiu, ed. K. Male-
czynski, MPHn, t. IX cz. 1, Warszawa 1971 s. 32 i 42.

120 Stgdia w tym kierunku nalezaloby dopiero postulowaé. Na uwage
zasluguje, iz imie Machan wystepuje w hagiografii celtyckej, por. K e n-
ney, The sources s. 180.

.121W. Abraham, Powstanie organizacji Ko$ciota tacinskiego na Ru-
si; t. I, Lwow 1904, s. 64—171; T en ze, Die irldndischen Monche in Kiew,
»Biulletin International de I’Academie des Sciences de Cracovie. Classe
de philologie, d’histoire et de philosophie”, 1901 nr 7 s. 137—138.

27, Hammermayer, dz. cyt

123 Por. wyzej, s. 28. Jedyne wydanie Vita Mariani w Acta Sanctorum,
Febr. II (1658) s. 361—172. Por. J. F. Kenney, dz cyt, s. 616—618.
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tam futer przeznaczono na budowe kosciola klasztornego 124, W
nauce polskiej od dawna znany jest list konwentu $w. Jakuba w
Ratyzbonie mapisany okolo 1190 do ksiecia czeskiego Wratyslawa,
zawierajacy prosbe o pomoc w dotarciu wystannika konwentu do
Polski 125, Zwazywszy, ze 0wczesny arcybiskup gnieznienski Henryk
prawdopodobnie byl uprzednio opatem klasztoru w Weltenburgu
w poblizu Ratyzbony 126, bylby to moze $lad jakich$§ zamierzen
osiedlenia sie Iroszkotow ratyzbonskich na ziemiach polskich. W.
Abraham zwrocit uwage na zachowany w Chronica maiora angiel-
skiego pisarza z XIII w. Mateusza Parisa tekst dokumentu wy-
stawionego 4 I 1242 przez blizej nieokreslonego abbas montis S.
Mariae Ordinis S. Benedicti. W dokumencie tym prosi sie inne kla-
sztory o roztoczenie opieki nad dwoma braémi zakonnymi, ktorzy
ze wzgledu na majazd Tatarow musieli sie udaé de claustro S. Ma-
riae in Ruscia in Hyberniam 127. Poniewaz dokument jest wystawio-
ny w Wiedniu, wydaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze anonimowy
wystawca byl opatem klasztoru iroszkockiego pod wezwaniem NMP
w Wiedniu, wchodzacym w sklad ,,szkockiej” kongregacji. Wynika
z tego, ze ma Rusi, najprawdopodobniej w Kijowie, istniala jakas
kolonia mnichoéw iroszkockich, jak przypuszcza Abraham — mogli
oni pelni¢ stuzbe przy kosciele kupcow niemieckich. Nalezy po-
prze¢ apel L. Hammermayera 128 o dokladniejsze opracowanie tego
problemu: problematyka zwigzkéw handlowych miedzy Europg

124 Kwesta dla uzyskania $rodké6w na budowe kosciolow wydaje sie
rysem charakterystycznym dla Iroszkotow ratyzbonskich. Por. kilka-
krotne wyprawy do Irlandii czlonkéw innej wspoélnoty iroszkockiej w
tym mieScie — ‘Weih St. Peter, opisane w powstalym tam zabytku
(P. A. Breatnach, Die Regensburger Schottenlegende — Libellus
de fundatione ecclesie Consecrati Petri. Untersuchung und Textausgabe
(Miinchener Beitrdge zur Medidvistik und Renaissance—Forschung 27),
Miinchen 1977).

125 MPH I s. 373.

126 Ebo (Vita s. Ottonis ep.Babenbergensis, lib. I c¢. 2, ed. J. Wika-
rjak, MPHn, t. VII cz. 2, Warszawa 1969 s. 10) nazywa go opatem
wirzburskim. Teze o Waltenburgu jako miejscu opactwa Henryka (kto-
ry poézniej zostal arcybiskupem polskim) wysungt T. Wojciechow-
ski, Szkice historyczne XI w., szkic VI, wyd. 3, Warszawa 1970 s.
199—225. Por. J. Plocha, Najdawniejsze dzieje opactwa benedykty-
néw w Mogilnie, Wroctaw 1969 s. 22; A. Gieysztor, O kilku bisku-
pach polskich XI w., s. 325 i przyp. 68.

127 Matthei Parisiensis, monachi S. Albani, Chronica maiora, ed. H. R.
Luard, Rerum Britannicarum medii aevi scriptores, Nr. 57, t. 6,
London 1882 s. 80—81. Por. takze V. I. Matuzova, Anglijskie sred-
nevekovye istoéniki IX—XIII vv., Moskva 1979 s. 129 —130 tekst, 155—
156 tlumaczenie rosyjskie. Matuzova zna i przytacza opinie Abrahama
(por. s. 169 przyp. 107), uwaza jednak, ze wystawca listu byl opatem
jakiego$ klasztoru na Wegrzech.

28 1, Hammermayer, dz cyt,s. 259—260, D. H. Wright, dz.
cyt.
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srodkowa a wschodnig bezposrednio sie tu zazebia z malo znanym
rozdzialem penetracji zywiolu iroszkockiego przez Austri¢ na Rus.

Zrezygnowa¢ natomiast wypada z raz po raz w literaturze mau-
kowej pojawiajacego sig¢ twierdzenia o istnieniu w Ole$nicy na Sla-
sku jakiego$ bardzo stabo zaznaczajgcego sie w zrodiach konwentu
iroszkockiego 129. Dzieje tego problemu rozpoczynaja sie, jak sie
wydaje, od momentu opublikowania przez Wilhelma Wattenbacha
w polowie ubieglego wieku rozprawy o kongregacji klasztorow iro-
szkockich w Niemeczech 130, w ktorej autor przytoczyl! wzmianke z
dokumentu biskupa wroclawskiego Jana Turzona z poczatku XV
wieku (przekazanego w tzw. Repertorium IHeliae); abbatia quondam
fratrum Scotorum Ordinis S. Benedicti in Olsna. Niemal ze prze-
oczono 131 sprostowanie opublikowane przez samego Wattenbacha
w r. 1862132 w ktorym autor wykazal, ze w Ole$nicy istnial w
XIV w. klasztor obrzadku slowianskiego (wywodzacy sie prawdo-
podobnie z zalozonego przez Karola IV klasztoru Emaus w Pra-
dze), a zastapienie Slowian przez Szkotow byloby pomyitka opata
Eliasza — przelozonego klasztoru Na Piasku we Wroctawiu i twor-
¢cy repertorium. Dalsze dane zrodlowe dotyczace klasztoru slowian-
skiego w Olesnicy, przytoczone przez A. Knoblicha 133, wydajg sie
przesagdza¢ sprawe. Rzekomy klasztor iroszkocki w Oleénicy nigdy
nie istnial.

Blizsze powigzania z klasztorem szkockim w Norymberdze 1a-
czyly biskupa lubuskiego Wilhelma II (1274—1284), ktory, jak wy-
nika z opublikowanego przez W. Wattenbacha zapisu ze zbioru
inskrypcji Hartmanna Schedla (Clm 716, f. 269v), darowal temu
klasztorowi zloty baldachim, i tamze zmar! dnia 28 X 1284 i zo-
stal pochowany 134,

129 Por. np. W. A br aham, Powstanie organizacji KoSciota tacinskiego,
s. 67; T. Silnicki, Dzieje i ustréj Kosciota katolickiego na Slasku
do konca w. XIV, Warszawa 1953 s. 96—97; A. Gieysztor, Iro-szkoc-
kie zwiqzki z Polskaq, w: Stownik Starozytnosci Stowianskich, t. II cz.
1, Wroctaw 1965 s. 292.

1% W, Wattenbach, Die Kongregation der Schottenkloster in
Deutschland, ,Zeitschrift fiir christliche Archéologie und Kunst” 1(1856),
(s. 21—30, 49—58) s. 51 i 54.

1 przynajmniej w nauce polskiej, natomiast w niemieckiej szybciej
zrezygnowano z tezy o Iroszkotach w Olesnicy, por. W. Levison
(praca cyt. w przyp. 83), s. 110 przyp. 47 (cyt. za reedycja z r. 1976).

12 W, Wattenbach, Miscellen. 3. Das Slavenkloster in Oels, ,Ze-
itschrift des Vereins fiir Geschichte und Alterthum Schlesiens” 3(1860)
s. 206—209.

13 A, Knoblich, w: tamze, 10(1870) s. 495—496.

14 Wattenbach, Ueber das Grabmal des Bischofs Wilhelm von
Lebus, w: tamze, 10(1870) s. 398: Epigramma ex libro veterrimo apud
S. Egidium Nuremberge qui fuit patrum Scotorum. A.D.MCCLXXXIIII
obiit Wilhelmus Episcopus Libisensis. In die Simonis et Jude ad S. Egi-
dium apud Hibernicos In Nuremberg Et sepultus ante Aram S. Crucis:
Qui nobis dedit Aureum Baldaquinum. O tym biskupie zob.: S. W.
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Pozostaje do omowienia juz ostatni wlasciwie aspekt oddziaty-
wan iroszkockich na nasz kraj: poprzez wytwory iryjskich i beda-
cych pod iryjskimi wplywami skryptoriow. Dwa rekopisy zachowa-
ne do dzi§ w zbiorach polskich, ale nie wiadomo od kiedy przeby-
wajace na ziemiach polskich, to rekopis krakowskiej Biblioteki
Kapitulnej mr 43 i rekopis nr 1 Biblioteki Archidiecezjalnej w
Gnieznie. Pierwszy z nich znalazi swego badacza w osobie Pierre
Davida, ktory opublikowal podstawows rozprawe na jego temat w

roku 1937 135, Rekopis zawiera kazania wielkopostne i zdaniem mo- «

nografisty mial powsta¢ pod koniec VIII w. w kregu mnichoéw
iroszkockich w diecezji Auxerre. Przeslanki ktore umozliwity Da-
vidowi takie wnioski byly po pierwsze — analiza paleograficzna
a po drugie inskrypcja Aron episcopus (£.37), czesto lgczona z Aaro-
nem krakowskim, zdaniem jednak Davida odnoszjca sie do bisku-
pa z Auxerre tego imienia, rzadzacego ok. 800 r. W. Semkowicz
akceptowal wyniki Davida 136, natomiast Bernhard Bischoff 137,
przyjmujac a nawet poglebiajac teze o iroszkockich elementach w
zakresie treéci zabytku, sklonny jest datowaé rekopis nieco poz-
niej (po 800 r.) i wigza¢ nie z Francja lecz z Italia. Posta¢ Arona®
z inskrypcji pozostaje zatem w dalszym ciggu sprawg otwarta.

Rekopis gnieznienski, datowany przez swego monografiste Bogda-
na Bolza 138 na okolo r. 800, zawiera m. in. capitulare (rodzaj ewan-
geliarza), a wsrod not konkordacyjnych rozrzuconych zostato 87
glos zapisanych pismem niewatpliwie iryjskim. Dzieki B. Bolzowi
zabytek ten zostal opracowany w stopniu odpowiednim do swej
rangi.

Aleksander Briickner w r. 1891 oglosit swoje odkrycia, rozszerza-
jace stan wiedzy na temat recepcji jednego z majbardziej popu-
Wohlbriick, Geschichte des ehemaligen Bisthums Lebus und des
Landes dieses Nahmens, Bd. 1, Berlin 1829 s. 127—143; autor ten, po-
dobnie jak znaczna cze$¢ pozniejszej literatury przedmiotu, nie odréznia
Wilhelma I (1252—1273) i Wilhelma IT (1274—1284). Slaskie pochodzenie
wchodzi w gre przy pierwszym z nich. Niedostepne w tej chwili sg mi
dwie prace F. Funckego, Regesten der BischOfe von Lebus bis zum
Jahre 1418, Brandenburgia 24(1916) s. 193—252 i Das Bistum Lebus bis
zum Anfang der Hohenzollernherrschaft in der Mark Brandenburg,
Jahrbuch fiir brandenburgische Kirchengeschichte” 11/12(1914) s. 41—
76; 16(1918) s. 1—36; 17(1919) s. 1—17.

185 P, David, Un recueil de conférences monastiques irlandaises
du VIIIe s. Notes sur le manuscrit 43 de la bibliothéque du chapitre de
Cracovie, RBen 49(1937) s. 62—89.

138 W, Semkowicz, Paleografia tacinska, Krakow 1951 s. 294—296.

187 B, Bischoff, Wendepunkte in der Geschichte der lateinischen
Exegese, s. 229 przyp. 124 (cyt. za reedycja z r. 1966). o

18 B, Bolz, Najstarszy kalendarz w rekopisach gnieinienskich. MS
1 z roku okoto 800, SZ 12(1967) s. 23—38; Najdawniejszy kalendarz
gniesnieniski wedtug kodesku Ms 1 (PTPN Prace Kom. Filolog. 24,1;),
Poznan 1971; Irlandzkie zapiski marginesowe w gniefnienskim kodeksie
MS 1, SZ 17(1972) s. 51—66.
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larnych dziet literatury hiberno-lacinskiej okresu ,$rodkowo-iryj-
skiego” (powstal w w. XII w $rodowisku Iroszkotow ratyzbon-
skich) — Widzenia rycerza Tnugdala (Visio Tnugdali) wsrod Sto-
wian 139, Oprocz znanych juz wezeéniej: tlumaczenia chorwackiego
z XVI wieku i glagolickiego (tlumaczenie wtorne z jezyka wioskie-
go), zwrocil Briickner uwage na XV-wieczne tlumaczenie tzw. krot-
szej redakeji Visio Tnugdali (wersji zawartej w Speculum histo-
riale Wincentego z Beauvais XXVII 88—104) na jezyk czeski, ktory
to przeklad wprawdzie zaging!, ale zachowalo sie na jego podsta-
wie sporzadzone pod koniec XV lub na poczatku XVI w. tluma-
czenie bialoruskie (Briickner przytoczy! z niego kilka fragmentow).
W Czechach, w przeciwienstwie do Polski, musiano w $redniowie-
czu zywiej interesowac sie tematyks iroszkocka (na co wplyw mia-
ta zapewne blisko$¢ klasztorow iroszkockich w Ratyzbonie, Wied-
niu i Norymberdze), skoro pod rokiem 1149 Roczniki Praskie 140 za-
notowaly wiadomo$¢ Tundalus visionem vidit, a pos$réd tlumaczen
z literatury lacinskiej ma jezyk czeski znalazl sie w $redniowieczu
takze utwor Purgatorium sancti Patricii 141,

Interesowano sie wszakze w dawnej Polsce lacinskim tekstem
Visio Tnugdali. Specjalnej kwerendy bibliograficznej w tej kwestii
nie przeprowadzilem, ale wiadomo o przynajmniej dwoch przeka-
zach. Pierwszy z nich zachowal sie w tzw. kodeksie Eugeniuszow-
skim (nazwa od imienia ks. Eugeniusza Sabaudzkiego, wraz z kté-
rego bibliotekg rekopis przeszedl do Cesarskiej Biblioteki Nadwor-
nej w Wiedniu, gdzie (Biblioteka Narodowa) znajduje sie do dzi$
pod sygnatura 480), stynnym w nauce polskiej gléwnie ze wzgledu
na tekst Kroniki Wincentego Kadlubka. Rekopis jest pergamino-
wy i pochodzi z pierwszej polowy XIV w., ale jak wykazal Ma-
rian Plezia 142, opieral sie na pierwowzorze sporzadzonym okolo
polowy w. XIII, zapewne w Poznaniu, reka kanonika Mikolaja z
Rogalina, proboszcza w Sielcach. Rekopis, oprécz wspomnianej kro-
niki Kadlubka, zawiera raczej zabytki obcego pochodzenia, z re-
guly pozbawione zwiazku z dziejami naszego kraju, w tym na
kartach 50—58 tekst Visio Tnugdali. Analiza zawartosci kodeksu
doprowadzita M. Plezie do hipotezy, ze mieszanka tych tak bardzo
jak na polskie stosunki egzotycznych tekstow trafila na pulpit pi-
sarski kanonika Mikolaja najprawdopodcbniej z niemieckiego Bam-
bergu; by¢ moze przywiozl jag do Polski Jakub ze Skaryszewa, naj-

139 A, Brickner, Die visio Tundali in bohmischer und russischer
Uebersetzung (Fremde Vorlagen und Fassungen slavischer Texte, Nr.
VIII), ASP 13(1891) s. 199—212. .

10 Annales Pragenses a.1149, ed. J. Emler, Fontes rerum Bohemica-
rum, t. II, Praha 1874 s. 378.

141 O tym zabytku por. J. F. Kenney, The sources, s. 354—356.
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pozniej od r. 1242 bedacy scholastykiem kapituly bamberskiej, a
takze kanonikiem i (p6zniej) dziekanem w Krakowie 143,

Zmacznie pozniejszy jest kodeks napisany w r. 1463 przez Miko-
laja z Kozmina, a malezacy do klasztoru pod wezwaniem Krzy-
za Swietego na Lysej Gorze. Tres¢ tego kodeksu w poréwnaniu z
poprzednim byta bardziej jednorodna i ,budujaca” w sensie reli-
gijnym. Oprécz Dialogéw Grzegorza Wielkiego, zywotow Swietych
itd., na k. 172—186 rekopis ten zawieral takze Visio cuiusdam mi-
litis hybernensis anno dei millesimo quadragesimo nono 14

A. Briickner w innym komunikacie zwrocit uwage na utwor sie-
demnastowiecznego franciszkanina polskiego Klemensa Bolestawiu-
sza, ktory w r. 1670 oglosit w Poznaniu traktat PrzeraZliwe echo
traby ostateczney albo cztery ostatnie rzeczy czlowieka oczekujq-
ce (dzielo to mialo jeszcze dwa kolejne wydania w latach 1695 i
1725). W piatym ,,echu”, ,z samego piekla albo wizerunk oczywisty
mak piekielnych obiawiony roku 1549 (! zamiast 1149)”, zamiescil
Bolestawiusz tlumaczenie Visio Tnugdali. Oto jego poczatek: ,,Byl
zolnierz w Hiberniey Tundalus rzeczony | Sielny, okazaly, szla-
chetnie urodzony, | Lecz nadety, okrutny, na zle rozpasany (..)" 145,
Tym poznym, ale bezsprzecznie polskim akcentem pragneliby$Smy
zamknaé niniejszy przeglad.

JERZY STRZELCZYK

Die Iroschotten im mittelalterlichen Europa
(Zusammenfassung)

Das Erscheinen des 1982 verdffentlichten umfassenden, zweibédndigen
Sammelwerkes iiber die Rolle der Iroschotten in der Geschichte und
Kultur des mittelalterlichen Europa (Die Iren und Europa im friheren
Mittelalter, hg. v. H. Lowe, Stuttgart 1982) hat den Autor dieses Bei-
trags veranlasst, nicht nur den Inhalt des obengenannten Werkes kri-
tisch zu erdrtern (II. Teil), sondern auch die Forschungsgeschichte in

2\, Plezia, Zawarto$¢ kodeksu tzw. Eugeniuszowskiego kroniki
Mistrza Wincentego, w: Cultus et cognitio. Studia z dziejow $rednio-
wiecznej Europy, Warszawa 1976 s. 435—443. W artykule tym takze
dawniejsza literatura.

13 Por. zyciorys Jakuba ze Skaryszewa piéra Z. Budkowejw PSB
t. X, 1963 s. 346—347. :

W' M. Hornowska, H. Zdzitowiecka Jasienska, Zbiory
rekopi§mienne w Polsce $redniowiecznej, Warszawa 1947 s. 397.

5 A Briickner, Visio Tundali polnisch, Archiv.f. slav. Philologie
13(1891) s. 318—319. O. K. Bolestawiuszu (zm. 1689) por. Bibliografia
literatury polskiej. Nowy Korbut, t. II, Pi§miennictwo staropolskie A-M,
Warszawa 1964 s. 40—41; A. Cichowski, w: PSB t. II, 1939 s. 248.
W. Walecki, Klemens Bolestawiusz (pisarz reformacki XVII w.).
Zarys monograficzny, ABMK 25(1972) s. 277-—302.
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diesem Bereich (I. Teil), die Errungenschaften der polnischen Wissen-
schaft in Hinsicht auf die Erforschung der iroschottischen Zivilisation
und auf die polnischsprachige Verbreitung der diesbeziiglichen fremden
Erkenntnisse (III. Teil) sowie endlich den Stand der Forschungen {iiber
die iroschottische Einwirkung auf die Kirche in Mitteleuropa iiber-
haupt und insbesondere in Polen (IV. Teil) kurz darzustellen.

Die genannte Arbeit, die eine wichtige Errungenschaft der europé-
ischen Wissenschaft bedeutet, umfasst die ersten drei Perioden der
iroschottischen Einwirkung auf Britannien und das europdische Fe‘st—
land (6. bis 11. Jh.), von denen die erste (columbanische) und die zwei-
te (karolingische) die grosste, weil allgemeingeschichtliche Rolle ge-‘;-
pielt haben. Ausserhalb des thematischen Bereichs des Sammelwerks
ist die letzte Periode (ab 2. Hilfte des 11. Jhs.) geblieben, die aller-
dings sowohl dem Raum (nur das Gebiet des Deutschen R’eiches) wie
auch und zwar vor allem ihrer Bedeutung fiir Europa nach einen be-
schridnkten Charakter hat; es handelt sich um die Periode der sog
schottischen (recte: iroschottischen) Kldster mit dem RegensburgAerx m
der Spitze.

Die Untersuchungen tiber die iroschottische Zivilisation waren lange
Zeit mit Vorurteilen behaftet: ein iibermissiger Optimismus in Bezug
auf die geschichtliche Rolle der Iroschotten (Iromanie) rief bereits im
Mittelalter Zeichen einer ungeduldigen oder hyperkritischen Reaktion
(Irophobie) hervor. Diese Zwiespéltigkeit erfuhr noch eine Verstiarkung
durch neuzeitliche konfessionelle Auseinandersetzungen. Der Beitrag der
polnischen Wissenschaft auf dem Gebiet der Erforschung der iroschot-
tischen Zivilisation ist eher bescheiden, wenn sich auch die polnischen
Gelehrten einiger bedeutsamer Erfolge riithmen dirfen, fir die als eine
A.rt Symbol der Name Stefan Czarnowski gilt. Auch in dem Bereich
fiir den sich die polnische Wissenschaft naturgemaiss am meisten in:
teressiert, und zwar dem der Erkenntnis der Rolle des iroschottischen
Elementes fir die Christianisierung — oder umfassender: fiir die Ge-
s?hlchte der Kirche — auf polnischen Gebieten, ist in der Wissenschaft
eine eher skeptische Einstellung zu verzeichnen. Ubertriebene Vorstel-
lungen iiber diese Rolle, wie sie etwa von Alfons Parczewski gehegt
wurden, haben sich angesichts der wissenschaftlichen Kritik nicht be-
yvéih?t; zugleich jedoch ist es nicht nétig, die Rolle dieses Elementes
1r} einigen Punkten der slawischen Gebiete (hauptsichlich in Kirnten
viel weniger sicher in Méihren, in der Kiewer Rus und in Polen des’
11.-—12. Jhs.) vollkommen zu verneinen.



